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Dékojame, kad jsigijote ,,Candy“ indaplove.

Prie$ naudodamiesi indaplove, jdémiai perskaitykite Sig naudojimo instrukcijy
knygele. Naudojimo instrukcijoje pateikiama svarbios informacijos, kuri padés jums
geriausiai iSnaudoti prietaisg bei saugiai ir tinkamai jj jrengti, naudoti ir priziaréti.
Laikykite Sig naudojimo instrukcijg po ranka, kad galétuméte visuomet jg paskaityti
siekiant uztikrinti saugy ir tinkama prietaiso naudojima.

Perleisdami prietaisg kitam savininkui, taip pat jam perduokite ir Sig naudojimo
instrukcija, kad naujasis savininkas galéty susipazinti su prietaiso sandara ir
saugos reikalavimais.
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Saugos reikalavimai

Si indaplové buvo riipestingai sukurta saugiam indy plovimui buityje. Naudodami
indaplove, visuomet laikykités Siy nurodymuy.

YIS R :XSIB Elektros smigio grésmé

Prie$ jrengdami indaplove, iSsukite saugiklj buto instaliacijos skydelyje arba
iSjunkite apsauginj automata. Sj prietaisg privaloma jZzeminti. Trikties ar gedimo
atveju jzeminimas sumazina elektros smagio grésme, nes elektros srové nuteka
jZeminimo kontdru, pasiZzymingiu maziausia varza. Sio prietaiso elektros kabelis yra
su jzeminimo laidu ir jzeminimo kontaktu kabelio Sakutéje. Prietaiso kabelio Sakuté
turi bati jungiama tik j tvarkingg elektros lizda, kuris yra jrengtas ir jZemintas pagal
vietiniy elektrosaugos standarty reikalavimus.

JSPEJIMAS! Dél netinkamo elektros kabelio jzeminimo laido prijungimo gali kilti
elektros smiigio grésmé. Jei nesate jsitikine, ar prietaisas tinkamai jzemintas,
kreipkités j kvalifikuotg elektrikg.

Nemodifikuokite prietaiso kabelio Sakutés, jei ji netinka elektros lizdui— kreipkités |
kvalifikuotg elektrika, kad jis jrengty tinkamg elektros lizdg. Nenaudokite ilginamojo
kabelio, Sakutés adapterio ar daugiavieciy kistukiniy lizdy.

Sio reikalavimo nepaisymas gali tapti elektros smagio ar net Zities prieZastimi.

FNRIA SN Grésmé jsipjauti

Bukite atsargls — skydeliy krastai yra astras.
Nepakankamas démesys gali tapti traumos ar jsipjovimo priezastimi.

A [SPEJIMAS' Naudodamiesi indaplove, laikykités pagrindiniy

saugos reikalavimuy:

e PrieS naudodamiesi indaplove, perskaitykite visg naudojimo instrukcijg.

e Siekiant iSvengti gaisro ar sprogimo grésmeés, materialinés zalos, traumos ar net
Zuties, batina vadovautis Sioje naudojimo instrukcijoje pateikta informacija.

e Naudokite indaplove tik pagal jos paskirtj, kaip aprasyta Sioje instrukcijy knygeléje.

o Sis prietaisas yra skirtas naudojimui buityje ir panasiose srityse, kaip antai:

— personalo virtuvélése parduotuvése, biuruose ar kitokioje darbinéje aplinkoje;

— dkininky sodybose;

— klienty vieSbuciuose, moteliuose ir kitokiose apgyvendinimo jstaigose;

— trumpalaikio apgyvendinimo patalpose.



Saugos reikalavimai

Naudokite tik buitinéms indaplovéms skirtg ploviklj bei skalavimo skystj ir laikykite
Sias priemones vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Pasibaigus kiekvienai plovimo programai, patikrinkite, ar ploviklio skyrelis yra
tuscias.

| indaplove sudédami plautinus indus, astrius daiktus sudékite taip, kad jie
negaléty pazeisti dureliy sandarikliy, o astrius peilius sudékite rankenélémis
aukstyn, kad nesusizalotuméte jsipjaudami.

Nelieskite filtro plokstés (metalinio disko ant indaplovés kameros dugno) iSkart
pasibaigus plovimo programai, nes jis gali bati jkaites nuo kaitintuvo plokstés
apacioje.

Negadinkite valdymo jtaisy.

Nesiséskite ir nesistokite ant indaplovés dureliy arba krepSiy indams sudéti, o taip
pat jy netrankykite.

Nesiremkite ant reguliuojamo aukscio krepsiy, o taip pat nenaudokite jy kiino
svoriui atlaikyti.

Kad vaikai nesusizaloty, neleiskite jiems zaisti su indaplove.

Tam tikromis aplinkybémis, kai karsto vandens ruoSimo sistema nenaudojama dvi
savaites ar ilgiau, joje gali susidaryti vandenilio dujy. Vandenilio dujos yra sprogios.
Jei karsto vandens ruosimo sistema nenaudojama mazdaug tokj laikg, prie$
naudodami indaplove atsukite visus karsto vandens Ciaupus ir leiskite keletg
minuciy tekéti i$ jy vandeniui. Taip iSeis visos susikaupusios vandenilio dujos.
Kadangi dujos lengvai uzsiliepsnoja, tuo metu nertkykite ir nenaudokite atviros
liepsnos.

Prie$ utilizuodami seng indaplove, nuimkite plovimo kameros dureles.

Kai kurie indaplovéms skirti plovikliai yra itin Sarminiai. Jie gali bati labai pavojingi
prarijus. Venkite kontakto su akimis ir oda, o taip pat laikykite vaikus atokiau nuo
indaplovés, kai yra atidarytos jos durelés. Pasibaigus plovimo ciklui, patikrinkite,
ar ploviklio tiektuvas yra tuscias.

Kaip buitinés sertifikuotos indaplovés néra skirtos naudoti maisto ruoSimo jstaigose.

Saugos reikalavimai prizidrint prietaisg

Prie§ imdamiesi prietaiso valymo ir priezidros, atjunkite ji nuo elektros tinklo.
Atjungdami prietaisg nuo elektros tinklo, kabelio Sakute i$ elektros lizdo traukite
suéme uz Sakutés, o ne uz kabelio (kad nenutrauktuméte kabelio).

Nekeiskite jokios prietaiso dalies, o taip pat neméginkite jo taisyti, nebent tai baty
specialiai rekomenduojama Sioje naudojimo instrukcijoje.

Kad nepaslystumeéte, pasirGpinkite, kad grindys aplink prietaisg baty Svarios ir
Sausos.



Saugos reikalavimai

e Pasirlpinkite, kad aplink prietaisg ir po juo nesikaupty lengvai uzsiliepsnojancios
medZziagos, tokios kaip pukai, popierius, skudurai ir chemikalai.

Saugos reikalavimai eksploatuojant prietaisg

e Jei indaplové dirba, jos dureles atidarykite labai atsargiai. IS indaplovés gali
purksti karStas vanduo. Neatidarykite dureliy iki galo, kol purkstuky kojelés
visiSkai nesustos.

e Nederéty palikti atidaryty indaplovés dureliy, nes uz jy gali kas nors uzkliati.

e Indaplovéje esantis vanduo netinka gerti.

e Indaploveé turi blti eksploatuojama su jstatytomis purk$tuky kojelémis, filtro
plokste ir sieteliu. Kad suzinotumeéte, kas tai per dalys, Zidrékite iliustracijas Sios
naudojimo instrukcijos skyriuje ,Valymas ir prieziGra“.

e Nenaudokite indaplovés, jei ji yra sugedusi, netinkamai veikia, dalinai iSardyta ar
neturi kai kuriy detaliy. Tai taip pat pasakytina ir apie paZeistg prietaiso elektros
kabelj.

e VVaikams negalima Zaisti su buitiniais elektros prietaisais. MaZesnius nei 8 mety

prietaisu gali naudotis vaikai nuo 8 mety amziaus ir vyresni, o taip pat asmenys
su fizine, jutimine ir protine negalia arba neturintys tam reikalingy jgtdziy bei

reikia saugiai naudotis prietaisu, o taip pat supranta kylancias grésmes.

e Prietaiso valymo ir priezidros neturi imtis vaikai be priezidros.

o Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo prietaisu (ar jo viduje), o taip pat su bet kokiu
iSmestu prietaisu.

e Panaudojus indaploviy valymo priemone, kad indaplovei neblty pakenkta primygtinai
rekomenduojama iSkart po to paleisti plovimo programa be ploviklio.

e Indaplové yra skirta plauti jprastinius buityje naudojamus indus. Indaplovéje
negalima plauti daikty, uztersty benzinu, dazais, o taip pat su plieno ar gelezies,
korozijg sukelianciy chemikaly, rigsciy ar Sarmy dalelémis.

e Jei indaplové nebus naudojama ilgg laika, atjunkite indaplove nuo elektros tinklo ir
uzsukite vandens Ciaupa.



Jrengimo instrukcijos

B Komplekto sudétis

Vandens jleidimo Trumpas Garantijos Krepselis tauréms
Zarna naudojimo gidas kortelé (2 vnt.)
Energinio naudin- 10 mety Bendrieji saugos Perkeliamas

gumo lipdukas garantijos kortelé reikalavimai tiltelis

M Pries jrengiant
ISpakavimas ir kélimas

e ApZilrékite pakuote ir indaplove, ar ant jos nematyti apgadinimy gabenant. Jei
indaplové yra apgadinta, nepradékite jos jrengti. Kreipkités j parduotuve, kurioje
jsigijote indaplove.

e Pakuotés utilizavimas: kai kurios pakuotés dalys gali bati pakartotinai perdirbamos.
Pazidrékite, ar ant pakuotés yra zenkleliy ar lipduky, Zenklinanciy pakuotés
tinkamuma pakartotiniam perdirbimui.

e Niekuomet nekelkite indaplovés suéme uz dureliy rankenos arba indaplovés
vir§aus. Taip galite sugadinti indaplove.

e VVisuomet atsargiai elkités su zarnomis ir maitinimo kabeliu indaplovés galinéje
dalyje. Atsargiai elgiantis, bus iSvengta jy sugadinimo dél sugnybimo, uzlenkimo
ar jpjovimo.

e Jrengdami indaplove, pasirlipinkite, kad vandens iSleidimo Zarna nebdty suspausta
ar uzlenkta.

Prijungimas prie elektros tinklo, vandentiekio ir kanalizacijos

e Patikrinkite, ar indaplovés kabelis yra pakankamai ilgas ir pasiekia elektros lizda.
Jei ne, jj turi pakeisti ,Candy“ autorizuoto techninés priezidros centro meistras.
Indaplovei prijungti prie elektros tinklo negalima naudoti ilginamojo laido ar
daugiaviecio kistukiniy lizdy adapterio.

e Patikrinkite, ar Zarnos yra pakankamai ilgos prijungti indaplove prie vandentiekio
ir kanalizacijos. Jei Zarng reikia pailginti, turi bati naudojama nauja tokios pat
kokybés ir skersmens Zarna, kaip ir prijungtoji prie indaplovés.

e Indaplovés negalima jungti prie karsto vandens vamzdzio, kuriuo tiekiamas
karstesnis nei 60°C temperatdros vanduo.

e Indaplovés negalima jungti prie po kriaukle jrengto momentinio vandens Sildytuvo,
nes indaplovés gali sugesti.



Jrengimo instrukcijos

Prietaiso matmenys

VAIZDAS IS PRIEKIO VAIZDAS 1S SONO
| C |

t%\\\

VAIZDAS 18 VIRSAUS

| B ‘
PRIETAISO MATMENYS mm
A Bendras prietaiso aukstis 595
B Bendras prietaiso plotis 550
C Bendras prietaiso gylis 501
D  Atviry dureliy gylis 490
(matuojant nuo cokolio juostos priekio)
] | D
==m P




Jrengimo instrukcijos

A |SPEJIMAS!

Prietaiso durelés yra atidarytos. Neleiskite vaikams traukti uz dureliy, nes prietaisas
gali apvirsti.

1-asis jrengimo budas

SVARBU!

Elektros lizdas turi bati jrengiamas
spinteléje Salia niSos, kurioje
jrengiama indaplové.

» Vandens isleidimo zarnos
prijungimo variantai

[ | SVARBU!

Vandens i$leidimo zarnos
nejunkite prie maisto atlieky
smulkintuvo, nes Zarna gali
bati uzkemSama maisto
atliekomis.

Min. ® 40 mm '9



Jrengimo instrukcijos

2-asis jrengimo biudas

Kad garas nesugadinty stalvirSio apacios, pasirapinkite aplink indaplovés
dureles esancius neapsaugotus medinius pavirSius padengti aliejiniais dazais
arba drégmei atspariu poliuretanu.

Stacionarus indaplovés montavimas




Jrengimo instrukcijos

SVARBU!

Pries pritvirtinant indaplove, reikia jsitikinti, ar ji yra iSlygiuota vertikaliai. Tarp
indaploveés ir spintelés turi bati vienodi tarpai kairéje ir desinéje. Antraip gali
deformuotis indaplovés durelés.

» Vandens iSleidimo zarnos prijungimo variantai




Jrengimo instrukcijos

Vandens jleidimo zarnos prijungimas prie Salto vandens €iaupo

Jungtis su 3/4 colio sriegiu

180° |
PasirGpinkite, kad jungtyje Pro niekur neturi
baty jdétas pridedamas bégti vanduo!
guminis tarpiklis. ol .
1 2 UzZverZkite jungtj

verzliarakgiu.
Vandens jleidimo Zarnos prijungimas

SVARBU!

e Prietaisas prie vandentiekio turi bati prijungiamas naudojant nauja vandens
jleidimo zarng (i$ indaplovés komplekto). Negalima naudoti senos zarnos.

e Negalima trumpinti vandens jleidimo zarnos.

1. Prijungimui prie vandentiekio keliami reikalavimai.

e Indaplovéje yra tik viena vandens jleidimo zarnos jungtis.

e Kad indaplové dirbty optimaliai ir vartoty maziausiai elektros energijos, j ja
rekomenduojama jleisti $altg vanden,;.

e |leidZiamo vandens temperattra neturi virSyti 60°C.

2. Leistinas vandens slégis vandentiekyje.

e Apatiné riba: 0,4 bar = 4 N/cm? = 40 kPa

e Jei slégis nesiekia 1 bar, kreipkités j kvalifikuotg santechnika.

e VirSutiné riba: 10 bar = 100 N/cm? = 1 MPa

e Jei slégis virSija 10 bar, batina jrengti slégio reduktoriy. Kreipkités j kvalifikuotg
santechnika.

3. Vandens jleidimo Zarna prijungiama prie vandens ¢iaupo su 3/4 colio iSoriniu sriegiu.

Pasirdpinkite, kad vandens jleidimo zarna nebity uzsilenkusi, kas galéty trukdyti tekéti

vandeniui. Kad vanduo galéty tekéti netrukdomai, 90° kampu Zarna turi bati sulenkia-

ma ne mazesniu kaip 200 mm spinduliu.

e |leidziamas vanduo turi bati Svarus. Jei vandentiekio vamzdziai nebuvo naudojami
ilgg laika, leiskite vandeniui bégti, kol i$ Ciaupo ims tekéti skaidrus ir Svarus
vanduo. To nepadarius, neSvarumai i§ vandentiekio gali uzkimsti vandens jleidimo
Zarng arba sugadinti indaplove.

e Prireikus vandens jleidimo Zarnos jungtyje galima naudoti neSvarumus sulaikant;
sietelj. Sietelj galima jsigyti autorizuotame techninés priezidros centre.

4. Po kontakto su tarpikliu priverzkite jungtj dar puse apsisukimo.

5. Patikrinkite, ar sujungimas yra sandarus.



Jrengimo instrukcijos

ﬂ Prijungimas prie elektros tinklo

’

Prijungimas prie elektros tinklo

e Indaplovés negalima jungti prie elektros tinklo kol vyksta jrengimo darbai. Busto
elektros instaliacija turi bati tinkamai jzeminta.

e Patikrinkite, elektros tinklo jtampa ir daznis sutampa su parametrais, nurodytais
prietaiso duomeny lenteléje (pritvirtintoje prie kairiojo indaplovés dureliy i$ nertdi-
jancio plieno krasto).

e |KkiSkite prietaiso kabelio Sakute j jzemintg elektros lizda, pries$ kurj jrengtas
automatinis i$jungiklis.

SVARBU!

e Prietaiso jZeminimas — tai teisés aktais numatyta saugumo uztikrinimo priemoné.

e Jei prietaiso kabelis yra per trumpas ir nepasiekia elektros lizdo arba netinka
elektros lizdui, prie kurio jungiamas prietaisas, batina pakeisti visg indaplovés
maitinimo kabelj.

e Tai turi atlikti ,Candy* autorizuoto techninés priezitros centro meistras.
Nemaodifikuokite ar nenupjaukite kabelio Sakutés. Indaplovei prijungti prie elektros
tinklo nenaudokite ilginamojo laido ar daugiaviec€io kiStukiniy lizdy adapterio, nes
tai gali tapti perkaitimo ir gaisro priezastimi.

e Elektros lizdas, j kurj jungiama indaplové, turi bati lengvai pasiekiamas net ir
jrengus prietaisg (pvz., jtaisytas gretimoje spinteléje). Tai reikalinga tam, kad
indaplove buty galima atjungti nuo elektros tinklo prireikus saugiai atlikti valymo ir
priezilros darbus.

10



Jrengimo instrukcijos

B Baigiamyjy darby sarasas
Juos turi atlikti indaplove jrengiantis meistras

e Patikrinkite, ar sumontuotos visos dalys.

e Pasirlpinkite pritvirtinti visus skydelius ir nuimamuosius elementus. Atlikite elektrinés
dalies bandymus pagal galiojancio elektrosaugos reglamento reikalavimus

e Patikrinkite, ar indaplové yra iSlygiuota vertikaliai. Prireikus Siek tiek pasukite
reguliuojamo aukscio kojeles. Kad indaplové dirbty be priekaisty, ji neturi bati
pakrypusi daugiau nei 1°. Patikrinkite iSlygiavimg guls¢iuku.

e Pasirlipinkite j vandens jleidimo Zarnos jungtj jdéti guminj tarpiklj, kuris priverziamas
dar puse apsisukimo pasukant jungties verZle.

e Pasirlpinkite iSmusti ar iSgrezti visas skyles vandens iSleidimo zarnai pravesti ir
prijungti Zarng prie kanalizacijos sifono.

e Zarnos mova neturi biti apkraunama vandens i$leidimo Zarnos medziagos
pertekliaus svoriu. Kad vandens iSleidimo Zarna nejlinkty, ji turi bati prijungiama
kuo labiau istiesta. Bet koks vandens iSleidimo zarnos ilgio perteklius turi likti
indaplovés puséje esanciame virSutinés kilpos Sone.

e Jei indaplové prijungiama prie plautuvés sifono, virSutiné kilpa turi biti maziausiai
150 mm auks$¢iau jungiamosios movos.

e Pasirlpinkite nuo indaplovés nuimti visg pakuote ir nuplésti krepsSius prilaikancig
lipnig juosta.

e Patikrinkite, ar durelés atsidaro ir uzsidaro netrukdomai ir nesitrina j gretimas
spinteles.

e Patikrinkite, ar elektros lizdas yra lengvai pasiekiamas ir jtaisytas gretimoje
spinteléje.

e Patikrinkite, kaip veikia indaplové:

Jei ekranélyje atsiranda trikties kodas, iSsamesnés informacijos ieSkokite naudojimo
instrukcijos skyrelyje , Trikties kodai“.

11



Prietaiso sandara

® ® @ ®@©® @

1. VirSutinis krepSys 6. Krepselis stalo jrankiams

2. Perkeliamas tiltelis 7. Duomeny lentele

3. Virdutiné purkstuky kojelé 8. Ploviklio tiektuvas

4. Apatiné purkstuky kojelé 9. Skalavimo priemonés tiektuvas
5. Apatinis krepSys 10. Filtrai

12



Programy apzvalga

1. Mygtukas |[JUNGIMAS (ISJUNGIMAS) L1.
2. Mygtukas WI-FI L2.
3. Mygtukas STARTO ATIDEJIMAS
4. Mygtukas ATGAL L3.
5. Mygtukas PIRMYN

* 6. Mygtukas DALINIS UZKROVIMAS / L4

SKALAVIMO PRIEMONES TRUKUMO L9

INDIKATORIAUS ATSTATA

« 7. Mygtukas EXPRESS PLOVIMAS / L6.
DRUSKOS TRUKUMO
INDIKATORIAUS ATSTATA L7.

8. Mygtukas STARTAS / PAUZE /
ATSTATA

x 9. NUSTATYMAS (©+ @)
% 10. UZRAKTAS NUO VAIKU (@ + @ )

R

Indikatorius WI-FI

Indikatorius STARTO
ATIDEJIMAS

Indikatorius DRUSKOS
TRUKUMAS

. EKRANELIS

Indikatorius SKALAVIMO
PRIEMONES TRUKUMAS

Indikatorius DALINIS
UZKROVIMAS

Indikatorius EXPRESS

DD QL =8 & 5 &

42° 60° 75° 45° 55°-465°
P1 P2 P3 P4 P5 Pé6 P7 P8
P1. TRUMPA 35 MIN. PROGRAMA  P5. INTENSYVAUS PLOVIMO
(plovimas ir dziovinimas) PROGRAMA
P2. GREITAS PLOVIMAS 59 MIN. P6. STIKLO PLOVIMO PROGRAMA
P3. EKO PROGRAMA P7. AUTOMATINIS PLOVIMAS
P4. UNIVERSALI PROGRAMA (NESVARUS INDAI*)

P8. PIRMINIS PLOVIMAS

DALINIS UZKROVIMAS: Tai yra papildoma funkcija. Jg galima pasirinkti tik kai kuriose programose.
EXPRESS PLOVIMAS: Tai yra papildoma funkcija. Jg galima pasirinkti tik kai kuriose programose.

NUSTATYMAS: Nustatymui 5 sekundéms nuspauskite mygtukus @ + @ (tik atskirai pastatomi ir dalinai

montuojamieji modeliai).

UZraktas nuo vaiky: UZrakto nuo vaiky aktyvavimui 5 sekundes palaikykite nuspaustus mygtukus e + 9

(tik atskirai pastatomi ir dalinai montuojamieji modeliai).
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Programy apzvalga

Programos
Programos

TRUMPA 35 MIN.
PROGRAMA
(plovimas ir
dZiovinimas)
GREITAS
PLOVIMAS 59 MIN.

EKO
PROGRAMA

UNIVERSALI
PROGRAMA

INTENSYVAUS
PLOVIMO
PROGRAMA

STIKLO
PLOVIMO
PROGRAMA

AUTOMATINIS
PLOVIMAS
(NESVARUS
INDAI*)

PIRMINIS
PLOVIMAS

Indy uzterStumas

Nepridzidve maisto likuciai:
Su kavos, torto, pieno, Salty
geérimy, saloty, desreliy likuciais

Nepridzidve maisto likuciai:
Su kavos, torto, pieno, Salty
geérimy, saloty, desreliy likuciais

|prastai uztersti indai:

Su sriubos, kiausiniy, padazo,
bulviy, makarony, ryziy, kepto
ar gruzdinto riebaluose maisto
likuc€iais

|prastai uztersti indai:

Su sriubos, kiauSiniy, padazo,
bulviy, makarony, ryziy, kepto
ar gruzdinto riebaluose maisto
likuciais

Stipriai uztersti indai:

Su kavos, torto, pieno, Salty
geérimy, saloty, desreliy likuciais

NepridziGve maisto likuciai:
Su sriubos, kiausiniy, padazo,
bulviy, makarony, ryziy, kepto
ar gruzdinto riebaluose maisto
likuciais

|prastai uztersti indai:

Su sriubos, kiausiniy, padazo,
bulviy, makaronuy, ryziy, kepto
ar gruzdinto riebaluose maisto
likuciais

Nepridzidve maisto likuciai:
Su kavos, torto, pieno, Salty
geérimy, saloty, desreliy likuciais

Indai

Atsparis indai:
Stalo indai ir jrankiai,
puodai ir keptuvés

Atsparis indai:
Stalo indai ir jrankiai,
taurés

Visi indai:
Taurés, stalo indai,
puodai ir keptuvés

Atsparis indai:
Stalo indai ir jrankiai,
taurés

Visi indai:
Taurés, stalo indai,
puodai ir keptuvés

Atsparis indai:
Stalo indai ir jrankiai,
taurés

Atspards indai:
Stalo indai ir jrankiai,
taurés

Atspards indai:
Stalo indai ir jrankiai,
taurés

UZmezgus rysj su belaidziu Wi-Fi tinklu. Programéléje galima pasirinkti daugiau programy.
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Stalo jrankiy priezitra

SVARBU!

Aukstos temperatdros ir indaplovés ploviklio derinys gali sugadinti kai kuriuos indus.
Vadovaukités indy gamintojo nurodymais arba kilus abejonei plaukite indus rankomis.

Stalo jrankiai ir stalo sidabras Stikliniai indai

Kad jrankiai nepajuosty, panaudojus stalo ~ Dauguma stikliniy indy galima saugiai
jrankius ir stalo sidabrg deréty iSkart plauti indaplovéje. Taciau kristolinés, labai
nuplauti. Deréty vengti sidabriniy stalo plono stiklo ir senovinés taurés gali
jrankiy salycio su nerddijancio plieno susiraizyti ir tapti matinés.

jrankiais. Dél to ant jrankiy gali atsirasti Plastikas

demiy ISimkite sidabrinius stalo jrankius i§  Kai kuris plastikas nuo karsto vandens gali
indaploves ir iSkart juos nusausinkite deformuotis ar nublukti. Vadovaukités indy
rankiniu badu. gamintojo nurodymais. ] indaplove
Aliuminis tinkamus déti plastikinius indus deréty
Nuo indaplovéje naudojamo ploviklio prispausti svoriu, kad jie neapsiversty ir
aliuminis gali tapti dulsvas. Padulsvéjimo neprisipildyty vandens arba plovimo metu
laipsnis priklauso nuo ploviklio ar indo neiskristy i$ apatinio krepSio.

kokybes. Dekoruoti dalykai

Kitokie metalai Daugumag SiuolaikiSky porceliano indy
Gelezis ir ketus gali apradyti ir nudazyti galima déti j indaplove. Senoviski indai su
kitus daiktus. Ant variniy, alaviniy ir papuosimais ant glaziiros, auksiniais
Zalvariniy indy greitai atsiranda demiy. apvadais, o taip pat rankomis dekoruotas
Mediniai rakandai porcelianas yra maziau atsparus plovimui
Mediniai daiktai paprastai biina indaplovéje.

neatspards karsciui ir vandeniui. Klijuoti dalykai

Reguliarus plovimas indaplovéje ilgainiui Kai kurie klijai, plaunant indaplovéje,

gali jiems pakenkti. suminkstéja ar istirpsta.

Vandens kietumas

Kietas vanduo — tai vanduo, kuriame gausu mineraliniy, pavyzdZiui, kalcio ir magnio
drusky. Dél kieto vandens indaplové gali daug prasc€iau iSplauti indus; jis taip pat ilgainiui
gadina indaplovés dalis. Per laikg kietame vandenyje plaunamos taurés tampa matinés,
o indai — déméti ir pasidenge balkdva plévele. Vandens kietumas priklauso nuo vietovés
geografinés padéties.

Jei jUs gyvenate vietovéje, kurioje tiekiamas kietas vanduo, namuose rekomenduojama
jsirengti vandens minkstintuva.

Jei vandentiekio vanduo yra kietas

Skaitykite skyrelj ,Milteliy pavidalo ploviklio dozavimo rekomendacijos®.

Naudokite skalavimo priemone. Kad indai bty geriau iSplaunami, rekomenduojama
padidinti skalavimo priemonés dozavimo nuostatg. Daugiau informacijos pateikta
skyrelyje ,Indaplovés nustatymas®.

Reguliariai (arba indaploveéje pastebéje kalkiy apnasy) naudokite indaploviy valymo ir
nukalkinimo priemone.

Jei vandentiekio vanduo yra suminkstintas ar natiiraliai minkstas
Venkite naudoti daug ploviklio, nes indaplovéje susidarys daug puty.
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Stalo indy sudéjimas

Sudedant indus j indaplove reikia pasirtpinti indus sudéti taip, kad vanduo i$
apacioje esancios besisukancios purkstuky kojelés galéty pasiekti visas indy vietas.
To neuztikrinus, indai bus prastai iSplaunami.

Indaplovéje telpa indy rinkiniai daugiausiai 8 asmenims.

Pasirtpinkite, kad

» Apatiné ir viduriné purkStuky kojelés galéty
netrukdomai suktis.

 Auksti daiktai nekliGty uz virSutinés purkstuky
kojelés.

» Taurés ir kiti trapUs daiktai stovéty stabiliai.

* Visy indy ertmés bity nukreiptos Zemyn.

» Lékstés baty sudétos vienodais tarpais.

« Visi astrls daiktai baty padéti saugiai vengiant
suzalojimo ar prietaiso sugadinimo.

Venkite

* Perkrauti indaplove.

* Bet ko iSlindusio i$ lentynéliy ir krepSiy, galin€io
trukdyti suktis purkstuky kojeléms.

* Bet ko iSsikiSusio indaplovés priekyje.

» Uzstoti vandenj, purSkiamg ant indy, sudéty ant
atlenkiamy puodeliy lentyneéliy.

Virsutinis krepsys

VirSutinis krepSys skirtas sudéti tokius
dalykus kaip taurés, padazinés, Iékstelés ir
neqills prikaistuviai.
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Stalo indy sudéjimas

Apatinis krepsys

* | jj dékite didziausius dalykus: puodus,
keptuves, dangcius, serviravimo
IékStes ir dubenis.

Kad galétuméte puodus ir keptuves
sudeéti ant krepsio dugno, uzlenkite
virby eiles.

Pasirtpinkite, kad j krepsj sudéti indai
netrukdyty suktis auksciau esandiai
purkstuky kojelei.

n— |

T 7y

NS
-I_—

KrepSelj stalo jrankiams taip pat galima
jdéti j apatinj krep§;j.

KrepSelis tauréms

Krepselis stalo jrankiams

» Kad nesukibty tarpusavyje, Saukstus
sumaisykite su kitais stalo jrankiais.

» Stalo jrankiams atskirti naudokite jdekla
su langeliais.

» Stalo jrankiy krepselio dangtelj galima
uzlenkti aukstyn arba Zzemyn.

» Jei ilgi stalo jrankiai gali trukdyti suktis
purkStuky kojeléms, raskite jiems vietg
paguldyti stalo jrankiy krepselyje.

A DEMESIO!

Kad nesusizalotumeéte, astrius ir smailus stalo jrankius sudékite aSmenimis zemyn.
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Kaip sutaupyti

Patarimai, kaip naudojantis prietaisu taupyti pinigus ir netersti
aplinkos

» Optimalios elektros energijos, vandens, ploviklio ir laiko sgnaudos gaunamos tada,
kai j indaplove sudedamas rekomenduojamas maksimalus indy kiekis. Sutaupykite
iki 50% elektros energijos plaudami pilng indy jkrova vietoje 2 daliniy jkrovy.

» Kad bity taupomas vanduo, iSgrandykite maisto likucius iS sudedamy indy, o ne
praplaukite juos vandeniu.

« Jei indai uztersti nestipriai, pasirinkite programg EKO, kuri pasizymi optimaliomis
vandens ir elektros energijos sgnaudomis.
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Ploviklio jpylimas

SVARBU!

e Naudokite tik automatinéms indaplovéms skirtus ploviklius.

e Indaplovéems skirti plovikliai yra stipriai Sarminiai. Jie gali bati labai pavojingi prarijus.
Venkite kontakto su akimis ir oda, o taip pat laikykite vaikus ir nejgalius asmenis
atokiau nuo indaplovés, kai yra atidarytos jos durelés. Pasibaigus kiekvienai plovimo
programai, patikrinkite, ar ploviklio skyrelis yra tuscias.

o Niekuomet neSlakstykite ar nepilkite ploviklio tiesiai ant indy indaplovéje. Ploviklis ir
ploviklio tabletés niekuomet neturi turéti tiesioginio saly€io su indais ar stalo jrankiais.

e Nenaudokite ranky plovimo skysc¢io, muilo, skalbiklio ar dezinfekciniy priemoniy, nes
galite sugadinti indaplove.

Ploviklio tiektuvo pripildymas

1. Paspauskite mygtuka tiektuvo kairéje.

SVARBU!

Ranka siekite i$ kairés tiektuvo pusés, kad dangtelis atsidarydamas netrenkty jums
per ranka.

2. |pilkite ploviklio j atitinkamg skyrelj (skyrelius). Briks$niai ,15“ ir ,25* ploviklio
pagrindiniam plovimui skyrelyje atitinka ploviklio milteliy dozes gramais.

SVARBU!

Ploviklio tabletés turi bati dedamos | ploviklio pagrindiniam plovimui skyrelj (didesnijjj).
3. Nuo tiektuvo krasty nuvalykite ploviklio pertekliy.

4. Uzdarykite dangtel] ir uzspauskite, kad jis spragtelédamas uzsifiksuoty. Ploviklis
automatiSkai tiekiamas j indaplove plovimo programos metu.

Ve | | Ploviklio
- I I skyrelis
Dangtelis . SO
atidaromas oy e
|}

Cia \ /
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Skalavimo priemoneés naudojimas

Skalavimo priemonés tiektuvo pripildymas

1. Patraukite virSutinj tiektuvo dangtelio krastg, kad jis
spragtelédamas atsidaryty.

Jpylimo anga
YY) | | A
M i
L LRI
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2. ] apskritg anga jpilkite skalavimo priemonés, pasiripindami nepripilti auk$ciau
braksnio MAX.

SVARBU!

Bukite atsargis, kad neprilietuméte skalavimo priemonés j indaplove.
ISsiliejusiag priemone reikia nuvalyti, kad bity iSvengta gausaus putojimo. To
nepadarius, gali tekti kviestis serviso meistra. Uz Sig paslauga teks sumokéti.

3. Uzdarykite dangtel;. Jis turi spragtelédamas uzsifiksuoti.

Kada reikia uzpildyti
skalavimo priemonés tiektuva

Kai iSsenka skalavimo priemoné, jsiZiebia
skalavimo priemonés trikumo indikatorius,
primenantis, kad reikia uzpildyti skalavimo
priemonés tiektuva. Po kiekvieno
skalavimo priemonés papildymo skalavimo -
priemonés trakumo indikatoriaus atstatai 5 sekundéms nuspauskite mygtuka %’)

Kad indai baty iSplaunami nepriekaistingai, primygtinai rekomenduojama reguliariai
naudoti skystg skalavimo priemone. Naudojant skalavimo priemone, taurés ir porcelia-
nas akinanciai zvilga, ant jy nelieka jokiy dryZiy. Be to, ji neleidZia metalui dulsvéti.

:

Kada reikia jpilti druskos

Kai prireikia jpilti druskos, apie tai primena
jsiziebes druskos trikumo indikatorius. Po
kiekvieno druskos papildymo druskos
trokumo indikatoriaus atstatai 5 sekundéms
nuspauskite mygtukg (5.
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Nustatymas

Indaplovés nustatymas

Vartotojai gali savo nuozidra pasirinkti vandens minkstintuvo nuostatg, garso signalo
nuostatg, atminties funkcijos nuostatg, skalavimo priemonés dozavimo nuostata.

Pasirenkant programa, nustatymo meniu iSkvietimui nuspauskite ir apytikriai 5 sekundes
palaikykite nuspaustus mygtukus @+ @ Ekraneéliu praslenka visi nustatymo meniu
punktai: LANGUAGE-SOFTENER-RINSE AID-BUZZER-LAST USED

Pakeitimy atSaukimui ir iSejimui iS meniu nuspauskite ir apytikriai 5 sekundes palaikykite
nuspausta mygtuka @).

1. Kalbos pasirinkimas

» Vieng kartg paspauskite @ meniu punkto LANGUAGE pasirinkimui.
Paspausdami @ persikelkite j kalbos pasirinkimo punkta.

» Spaudydami @ e pasirinkite norimg kalba.
» Nuostatos iSsaugojimui ir peréjimui j kitg meniu punktg paspauskite @ .

» Meniu uzdarymui ir peréjimui prie programos pasirinkimo paspauskite @

2. Vandens minkstintuvo nustatymas

» Darsyk paspauskite @ meniu punkto SOFTENER pasirinkimui.
Paspausdami @ persikelkite j vandens minks&tintuvo nustatymo punkta.

» Spaudydami @ e pasirinkite norimg nuostatg (S0-S5; maks: S5).
» Nuostatos iSsaugojimui ir peréjimui j kitg meniu punktg paspauskite @ .

» Meniu uzdarymui ir peréjimui prie programos pasirinkimo paspauskite @
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Nustatymas

L °fH °dH

1 - - SO

2 0-15 0-8 S1

3 16-22 9-12 S2

4 23-29 13-16 S3
5 * NUMATYTOJI 30-54 17-30 S4

6 55-89 31-50 S5

3. Skalavimo priemonés dozavimo nustatymas

» Darsyk paspauskite @ meniu punkto RINSE AID pasirinkimui. Paspausdami
@ persikelkite j skalavimo priemonés dozavimo nustatymo punktg.

v

Spaudydami @ e pasirinkite norimg nuostatg (R0-R3; maks: RX).

Nuostatos iSsaugojimui ir peréjimui j kitg meniu punktg paspauskite @ .

v

Meniu uzdarymui ir peréjimui prie programos pasirinkimo paspauskite @

v

RO Tuscias R2 |5 ml numatyt.
R1 3ml R3 6 ml

4. Garso signalo nustatymas

Darsyk paspauskite @ meniu punkto BUZZER pasirinkimui.
Paspausdami @ persikelkite j garso signalo nustatymo punkts.

Spaudydami @ @ pasirinkite YES (taip) arba NO (ne).

v

v

Nuostatos iSsaugojimui ir peréjimui j kitg meniu punktg paspauskite @ .

v

Meniu uzdarymui ir peréjimui prie programos pasirinkimo paspauskite @

v

ISjungus garso signala, nutyla visi indaplovés skleidziami garso signalai.
ISskyrus tokius garso signalus:

1. Melodijg, skambancig jsijungiant (iSsijungiant) indaplovei;

2. Pypteléjimus paleidziant (atSaukiant) programg ir jai pasibaigus;

3. Trik¢iy aliarmo signalus.

5. Véliausiai vykdytos programos iSsaugojimas

» Darsyk paspauskite @ meniu punkto LAST PROGRAM USED pasirinkimui. Pa-
spausdami @ persikelkite j véliausiai vykdytos programos iSsaugojimo punkta.

Spaudydami @ e pasirinkite YES (taip) arba NO (ne).

v

» Nuostatos iSsaugojimui ir peréjimui j kitg meniu punktg paspauskite @ .
» Meniu uzdarymui ir peréjimui prie programos pasirinkimo paspauskite @
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Kasdienis naudojimas

Programos paleidimas

Paspausdami jjungimo (iSjungimo) mygtukg @ jjunkite indaplove.

@ Jjungimas pirmajj kartg @ Jjungimas ne pirmajj karta
1.1. Spaudydami @ e pasirinkite 1.1. Ekranélyje rodomas EKO arba
vieng i$ galimy kalby. Tada kalbos pasi- iSsaugotosios programos pavadinimas.
rinkimo patvirtinimui paspauskite @ . 1.2. Spaudydami @ e pasirinkite
1.2. Spaudydami @ @ indaplovés programa. Laikant mygtuka nuspausta,
valdymo skydelyje, pasirinkite norimag pasirinkimo procesas paspartéja.

programa.

(Jei mygtukas @ paspaudziamas nepasirinkus kalbos, kitg kartg jsijungus indaplovei
vartotojas turi pasirinkti kalbg.) *

» Papildomy funkcijy pasirinkimas

2.1. Papildomos funkcijos jtraukiamos j programg paspaudziant mygtukg @ /@ (jei
numatyta programoje). Pakeitus programa, pasirinktoji funkcija automatiskai
deaktyvuojama.

» Starto atidéjimo pasirinkimas

3.1. Programos starto atidéjimas nuo 0:30 iki 24:00 h pasirenkamas spaudant arba
laikant nuspaustg mygtuka @ (Kas 30 minugiy iki 4 valandy, o po to kas 1 valanda.
Starto atidéjimg nustatant programéléje, atidéjimo laikg galima pasirinkti 1 minutés
tikslumu.)

3.2. Starto atidéjimas néra atSaukiamas programos pakeitimui spaudant mygtukus @ e

> Programos paleidimas

4.1. Programa paleidZiama paspaudZziant mygtuka @ .
4.2. Jei programa paleisite esant atidarytoms dureléms, jos vykdymas bus pristabdomas
ir programa prasidés tik tada, kai jus uzdarysite dureles.

» Programos atSaukimas (atstata)

5.1. Nuspauskite ir 3 sekundes
palaikykite nuspausta mygtukg @ .

5.2. Deaktyvuojamos visos A DEMESIO!

pasirinktosios funkcijos ir atSaukiamas

starto atidéjimas, o po to grjiztama prie Programos pristabdymui paspauskite
programos pasirinkimo. mygtukg @ ir atsargiai atidarykite
: dureles. IS indaplovés gali purksti
|
Programos pabalga karstas vanduo — neatidarykite dureliy
6.1. NIEKO NEREIKIA DARYTI. iki galo, kol purkstuky kojelés visigkai
» Indaplovés iSjungimas nesustos.

7.1. Nuspauskite ir 0,5 sekundés
palaikykite nuspausta mygtukg @
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RySys su belaidziu Wi-Fi tinklu

S| prietaisg galima prijungti prie belaidZio namy tinklo ir pasirinkti jj per nuotol]
programéléje.

Kaip pradéti

Jsitikinkite, ar jisy namy Wi-Fi tinklas yra jjungtas.

Jis bdsite zingsnis pro zingsnio instruktuojami ir prietaise, ir programeéléje. Prijungti
prietaisg prie belaidzio tinklo gali uztrukti iki 10 minuciy.

Tolesnius nurodymus ir problemy sprendimo bidus rasite programéléje.

Savo mobiliajame jrenginyje:

1. Parsisiyskite programéle is:

[=]} 4[]
[k

2. Uzsiregistruokite ir susikurkite paskyra.
3. Pridékite savajj prietaisg ir uzmegzkite su juo rysj per Wi-Fi tinkla.

) EXPLORE IT ON
“vs AppGallery

Prijungimas prie namy Wi-Fi tinklo

Kai prietaisas yra parengties blsenoje (plovimo programa nevyksta):
Paspauskite = ; ekranélyje rodoma FPF .

Dabar galima, atliekant nurodymus programélés lange, uzbaigti nustatyma.

Nuotolinio valdymo jjungimas

1. Kai indaplové néra uzmezgusi rysio su programéle, Zenklelis = blykcioja.
Kai indaplové yra uzmezgusi rysj su programéle, Zzenklelis = 3viedia.

2. Nuotolinis valdymas yra automatiskai aktyvuojamas ir plovimo programa
galima paleisti i programélés. Jus turite galimybe pilnai valdyti indaplove i$
programélés: pasirinkti programa, pristabdyti ar atS8aukti programa, jtraukti
papildomas funkcijas.
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Valymas ir prieziGra

llgainiui indaplovéje gali susikaupti maisto liku€iy ar kalkiy apna8y. Pastarosios gali
sumazinti indaplovés darbo efektyvumg, o nuo maisto likuc€iy — atsirasti blogas
kvapas. Reguliariai apZiarékite ir valykite indaplove.

SVARBU!

* Prie§ imdamiesi valymo ir priezitros, visuomet atjunkite indaplove nuo elektros
tinklo, uzsukite vandens Ciaupg ir palaukite, kol visos indaplovés dalys atvés.

* Nenaudokite iSvardytyjy valymo priemoniy, nes jos gali sugadinti pavirSius:

- plastikiniy ar nertdijancio plieno Sveitimo kempinéliy

- abrazyviy buitiniy valikliy, tirpikliy

- ragstiniy ar Sarminiy valikliy

- skalbikliy ar dezinfekciniy priemoniy

- poliroliy

- ranky plovimo skyscio ar muilo

+ Jei indaplovéje suddzta koks nors indas ar rakandas, jj reikia iSimti labai atsargiai,
kad nejsipjautuméte ar nepazeistuméte indaploves.

« Baige valyti visuomet patikrinkite, ar savo vietoje yra purkstuky kojelés ir filtrai.

Indaplovés iSorés valymas

» Norédami nuvalyti iSorinius indaploveés pavirSius, nusluostykite juos Svariu,
minkstu drégnu skudurélius ir nusausinkite Svaria, nesipikuojancia Sluoste.

* Kartu nuvalykite visus pavirSius, kuriy nepasiekia vanduo. PavyzdZiui, valdymo
skydelj nuvalykite sukamaisiais Sluostés judesiais aplink mygtukus.

« Stenkités labai nesuslapinti valdymo skydelio srities.

Pastaba. Prie$ valant valdymo skydelj pravartu uzrakinti indaplovés valdymo jtaisus.

Dureliy sandariklio ir indaplovés vidaus valymas

Kruops$diai valykite Siltame vandenyje sudrékinta minksta, nesipdkuojancia Sluoste.
Jei indaplovés vidus labai neSvarus, naudokite indaploviy valymo/kalkiy Salinimo
priemone ir vadovaukités priemonés gamintojo rekomendacijomis.

Filtry sistemos valymas

Filtrai sulaiko didesnes maisto daleles, kad jos su plovimo vandeniu nepatekty j
siurblj. Sios dalelés kai kada gali uzkiméti siurblj. Rekomenduojama i§valyti filtrus,
kai akivaizdu, kad juose susikaupé maisto daleliy.
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Valymas ir priezitra

* Norédami iSimti iSleidZziamo vandens filtrg, sukdami filtrg pries laikrodZio rodykle jj
atlaisvinkite, o po to iSkelkite.

« Kai filtras yra iSimtas, galima nukeli filtro plokste.

* Kruop$c¢iai nuplaukite Siuos dalykus po tekanciu vandeniu, o po to jdékite atgal |
indaplove.

ISvalytas filtras turi bati jdedamas teisingai, pasirGpinant, kad filtro ploksté baty sulig
indaploves kameros dugnu.

SVARBU!
Valant filtro plok&tés apacia, reikia bati atsargiems, nes iSorinés plokstés briaunos
yra astrios.

ISleidZziamo vandens filtras

Filtro plokste
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Valymas ir prieziGra

Purkstuky kojeliy valymas

Plovimo vandenyje esancios kalkiy apna$os ir maisto dalelés gali uzkimsti skylutes
purkstuky kojelése ir kojeliy jungtyse. ISvalykite Sias dalis apytikriai kartg per ménesj
arba prireikus dazniau.

Virsutinés purkstuky kojelés/galvutés valymas

Norédami iSimti virSutine purk$tuky kojele, atsargiai atsukite jg laikancig verzle.
* Gerai iSplaukite purkstuky kojele po tekanciu vandeniu, o po to jdékite atgal.

SVARBU!

PasirGpinkite gerai uzsukti vidurinés purkstuky kojelés fiksavimo verzle ant vandens
tiekimo vamzdelio. Patikrinkite, ar viduriné purk$tuky kojelé tvirtai uzfiksuota savo
vietoje ir laisvai sukasi.

Vandens tiekimo
vamzdelis

Fiksavimo verzlé

VirSutiné purkstuky
kojelée

Apatinés purkstuky kojelés valymas

» Norédami nuimti apatine purkStuky kojele, paprasciausiai nukelkite purkstuky
kojele nuo jos jungties.

* Gerai iSplaukite purkstuky kojele po tekanciu vandeniu, o po to uzmaukite ant jos

jungties.

\
~
N
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Nesklandumy Salinimo gidas

Daugumag iSkylanciy problemy galima iSspresti savarankiSkai, net ir neturint
kazkokiy specifiniy ziniy. Jei iSkyla problema, prie$ kreipdamiesi j techninés
prieziGros centrg patikrinkite visas lenteléje nurodytas galimybes ir elkités pagal

instrukcijas.

A DEMESIO!

* Prie§ imdamiesi valymo ir priezidros, iSjunkite prietaisg ir iStraukite jo kabelio
Sakute i$ elektros lizdo.
« Buitiniy elektros prietaisy taisyma deréty patikéti tik kvalifikuotiems meistrams, nes
netinkamas taisymas gali pridaryti daug zalos.

Prietaisas nepradeda dirbti, nustoja veikti arba Sviecia indikatorius

Problema

Programa
nepasileidzia.

Sviedia skalavimo
priemonés trakumo
indikatorius.

Sviedia druskos
trdkumo
indikatorius.
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Galimos priezastys
Atidarytos prietaiso durelés.

Nustatytas starto atidéjimas.

Prietaiso kabelio Sakuté
néra jkista j elektros lizda.

Suveiké apsauginis automatas
instaliacijos skydelyje.

Skalavimo priemonés
tiektuvas yra tuscias.

Nebuvo patvirtintas
skalavimo priemonés
papildymas.

Vandens minkstintuvo
druskos konteineris yra
tuscias.

Nebuvo patvirtintas druskos
papildymas.

Sprendimo badai

Uzdarykite prietaiso dureles.

Pazitrékite, ar rodomas laikas.

|kiSkite kabelio Sakute j
elektros lizda.

Atstatykite automata.

UZpildykite skalavimo
priemonés tiektuva ir atlikite
skalavimo priemonés
trdkumo indikacijos atstata.

Po kiekvieno papildymo
5 sekundéms nuspauskite
mygtukg (&}

Iki virSaus pripildykite druskos
konteiner;j ir atlikite druskos
trikumo indikatoriaus atstata.

Po kiekvieno papildymo
5 sekundéms nuspauskite
mygtukg @>-.



Nesklandumy Salinimo gidas

Ekranélyje rodomi trikties kodai

Problema

Trikties kodas E10

Prietaisas néra
uzpildomas
vandeniu.

Trikties kodas E30

Nuotékis: vandens
iSleidimo siurblys
dirba visg laikg!

Galimos priezastys

Uzsuktas vandens Ciaupas.

UzZsilenkusi vandens jleidimo
Zarna.

Jei vandens jleidimo zarna
yra su ,Aqua-Stop* sistema:
kai apsauga nuo vandens
iSsiliejimo suveikusi, indikato-
rius (C) yra raudonas.

UzZsiter$é sietelis vandens
jleidimo zarnoje.

UzsikimSo vandens jleidimo
traktas.

Pernelyg zemas vandens
slégis.

Suveiké apsaugos nuo
vandens iSsiliejimo jtaisas:

» Vandens nuotékis prietaise.
* Yra atidarytas arba
uzsikim$es vandens jleidimo
voztuvas.

» Uzsikim$o vandens
iSleidimo traktas.

Visy kity trikties kody atveju:
1. UzsiraSykite trikties koda; .
2. Kreipkités j techninés priezitros centrg (2r. skyrelj ,TECHNINE PRIEZIURA").

Sprendimo badai

Atsukite vandens Ciaupa.
Pastaba. Pasaline nesklan-
dumo priezastj, iSjunkite
prietaisa, o po to jjunkite jj ir
iS naujo paleiskite programa.
Patvarkykite Zarng, kad ji
neblty uzsilenkusi.

Zarna bitina pakeisti.

ISvalykite sietelius Zarnos
jungtyse ties vandens Ciaupu
ir indaplovés nugaréléje.

Patikrinkite, ar vanduo béga
i$ Ciaupo.

Susisiekite su vandens
tiekimo jmone.

1. Uzsukite vandens Ciaupa.
2. Atjunkite prietaisg nuo
elektros tinklo.

3. Kreipkités j techninés
priezidros centra.
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Nesklandumy Salinimo gidas

Nepatenkinami plovimo rezultatai

Problema

Indai nesvaris.

Ant tauriy ir indy
lieka balsvy dryziy,
démiy arba melsvy
apnasy.
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Galimos priezastys

UzZsiterSé vandens iSleidimo
filtras.

Filtras blogai surinktas arba
jdétas.

UzZsikimSo purkStuky kojeliy
skylutés.

Programa netinka sudétiems
indams ir ant jy esantiems
maisto likuciams.

Indai netinkamai sudéti
krepSius. Vanduo negali
pasiekti visy indy.

Purkstuky kojelés negali
laisvai suktis.

Ploviklio tiektuve néra
ploviklio arba jo yra
nepakankamas kiekis.

Plovimo programa buvo
pertraukta ilga pauze.

| plovimo vandenj pateko
pernelyg daug skalavimo
priemonés.

Pernelyg didelis ploviklio
kiekis.

Sprendimo badai
ISvalykite filtrg.

Pasirapinkite filtrg teisingai
surinkti ir jdeti.

Danty krapstuku pravalykite
purkstuky kojeliy skylutes.

Pasirinkite programa, tinkamg
sudétiems indams ir ant jy
esantiems maisto liku€iams.

Pasirlpinkite tinkamai sudéti
indus j krepSius, kad vanduo
lengvai galéty juos visus
pasiekti ir nuplauti.

Pasirlpinkite tinkamai sudéti
indus j krepSius, kad niekas
netrukdyty suktis purkstuky
kojeléms.

Prie$ paleisdami programg j
tiektuva jpilkite tinkama kiekj
ploviklio.

Plovimo metu neatidarykite
dureliy arba neatjunkite
elektros srovés tiekimo.

Sumazinkite skalavimo
priemonés dozavimo
nuostatg.

Pries paleisdami programa j
tiektuva jpilkite tinkama kiekj
ploviklio.



Nesklandumy Salinimo gidas

Problema

Ant tauriy ir indy
lieka pridziGvusiy
vandens laSeliy
pédsaky.

Indai lieka drégni.

Indai lieka drégni ir
matiniai.

Galimos priezastys

Pernelyg mazas skalavimo
priemonés kiekis.

Démiy ant indy lieka dél
prastos tableciy ar skalavimo
priemonés kokybés.

» Programoje nenumatyta
dziovinimo fazé.

» Programoje numatyta
zemos temperatiros
dziovinimo faze.

Skalavimo priemonés
tiektuvas yra tuscias.

Prasta tableciy ar skalavimo
priemonés kokybe.

Sprendimo badai

Padidinkite skalavimo priemo-
nés dozavimo nuostatg.

Priemoné pernelyg sena;
naudokite kitg produktg.

Siek tiek praverkite dureles
(apytikriai 100 mm) ir palikite
jas praviras dzidvimo
proceso paspartinimui.

Pripilkite skalavimo
priemonés | tiektuva ir atlikite
skalavimo priemoneés triku-
mo indikatoriaus atstatg.

Priemoné pernelyg sena;
naudokite kitg produkta.
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Standartinis testas

Plovimo programa Eko
Ploviklio milteliy kiekis 16 g
Skalavimo priemonés dozavimo nuostata R2
Maksimalus indy rinkiniy skaiCius 8

Rekomenduojama indy sudéjimo schema
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Canpby

Lietotaja rokasgramata
Trauku mazgajama masina
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Paldies, ka iegadajaties Candy izstradajumu!

Pirms $Ts iekartas lietoSanas uzmanigi izlasiet $os noradijumus. Noradijumos ir
ietverta svariga informacija, kas palidzés pilnvértigi izmantot So iekartu un
garantés droSu un pareizu uzstadisanu, lietoSanu un apkopi.

Glab3gjiet So rokasgramatu érti pieejama vieta, lai to vienmér varétu parskatit un
ieglt informaciju par droSu un pareizu iekartas lietoSanu.

Ja 8o iekartu pardodat, atdodat vai atstajat, mainot dzivesvietu, noteikti nododiet
arT $o rokasgramatu, lai jaunais Tpasnieks varétu iepazities ar iekartu un drosibas
bridinajumiem.

Saturs

DroSiba un BridiNGJUmi ........ooiiiiiiiiie i 1
UzstadiSanas noradijumi
1ZStrad@juma apraksts .........oooiiiiiiii i
Programmu PArSKaLS ..........eeeiiiiieieieieis e
Galda piederumu kopSana.................

Galda piederumu ievietoSana
TaupTbas IEtEIKUMI ......ceeee e e e e
Mazgasanas Iidzekla pievienoSana
Skalo$anas ITdzek|a lietoSana ............ooeoieiiiiieiiiiiiee e
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DroSiba un bridinajumi

Jisu trauku mazgajama masina ir rpigi izstradata t3, lai droSi darbotos parastas
trauku mazgasanas procediiras. Lietojot $o trauku mazgajamo masinu, nemiet
véra talak sniegtos noradijumus.

PN DI WIV B Elektriskas stravas trieciena risks

Pirms trauku mazgajamas masinas uzstadisanas nonemiet majas droSinataju vai
atveriet jaudas slédzi. Sai iekartai jabit iezemétai. Darbibas traucéjumu vai
bojajumu gadijuma zemé&jums samazinas elektriskas stravas trieciena risku,
nodro$inot mazakas pretestibas celu elektriskajai stravai. Sai iekartai ir vads,
kuram ir iekartas iezemésanas vaditajs un iezemésanas kontaktdaksa.
Kontaktdaksa ir japievieno atbilstoSai kontaktligzdai, kas uzstadita un iezeméta
saskana ar visiem vietéjiem noteikumiem un noradijumiem.

BRIDINAJUMS. Nepareiza iekartas iezemé$anas vada pievieno$ana var radit
elektriskas stravas trieciena risku. Ja rodas Saubas par to, vai iekartai ir pareizi
iezeméta, konsultéjieties ar kvalificétu elektriki vai servisa parstavi.
Neparveidojiet iekartas komplektacija esoSo stravas padeves kontaktdaksu. Ja ta
neatbildTs kontaktligzdai, gadajiet, lai kvalificéts elektrikis uzstadrtu atbilstoSu
kontaktligzdu. Neizmantojiet pagarinataju, adaptera kontaktdaksu vai vairaku
kontaktligzdu karbu.

So ieteikumu neievérodana var izraistt elektriskas stravas triecienu vai navi.

PN S ID][ Y- WIB S Sagriesanas risks

Uzmanieties — panela malas ir asas.
Nerikojoties piesardzigi, varat gt traumas vai sagriezties.

Lietojot So trauku mazgajamo masinu,

N1 [N WIV] T ieverojiet galvenos piesardzibas pasakumus,

tostarp talak noraditos.

e Pirms trauku mazgajamas masinas lietoSanas izlasiet visus noradijumus.

o Saja rokasgramata sniegta informacija ir jaievéro, lai lidz minimumam samazinatu
aizdeg8anas vai spradziena risku un novérstu TpaSuma bojajumus, cilvéku
traumas vai naves gadijumus.

e |zmantojiet So trauku mazgajamo masinu tikai paredzétajam mérkim, ka aprakstits
$aja lietoSanas pamaciba.

e So iekartu paredzéts izmantot majsaimnieciba un Iidzigos apstaklos, pieméram:

— personala virtuves zonas veikalos, birojos un citas darba vidés;

— lauku m3jas;

— klientiem viesnicas, motelos un citas dzivojamas vides telpas;

— viesu namos.



DroSiba un bridinajumi

e Lietojiet tikai tadus mazgasanas 1dzek|us vai skaloSanas Iidzekli, kas ieteikts
lietoSanai sadzives trauku mazgajama masina, un glabajiet tos bérniem
nepieejama vieta.

e Pé&c katras mazgasanas programmas pabeigSanas parbaudiet, vai mazgasanas
[idzekla dozators ir tukss.

e |evietojot mazgajamos galda piederumus, asus priek8metus ielieciet t3, lai tie
nevarétu sabojat trauku mazgajamo masinu. Asus nazus ievietojiet ar rokturi uz
augsu, lai samazinatu sagrieSanas traumu iesp&jamibu.

e LietoSanas laika vai taltt péc tas nepieskarieties filtra plaksnei (metéala diskam
trauku mazgajamas masinas pamatné), jo apaksa esosa silditaja plaksne to var
bat sakarséjusi.

e Nedarbojieties ar vadibas iericém.

e Neizmantojiet trauku mazgajamo masinu neatbilsto$a veida, nesédiet un nestaviet
uz tas durvim vai trauku plaukta.

o Neatbalstieties uz reguléjamajiem plauktiem un neizmantojiet tos, lai atbalstitos.

e | ai mazinatu traumu gasanas risku, nelaujiet bérniem rotalaties trauku mazgajamaja
masina vai uz tas.

o Noteiktos apstaklos karsta tdens silditaja sistétma, kas nav lietota divas nedélas
vai ilgak, var rasties Gdenradi saturo$a gaze. Udenradi saturosa gaze ir
spradzienbistama. Ja karsta Gdens sistéma nav izmantota §adu laiku, pirms
trauku mazgajamas masinas lietoSanas ieslédziet visus karsta Gdens kranus un
|laujiet Gdenim vairakas mindtes tecét no katra krana. Tadejadi tiks atbrivota
uzkrata ddenradi saturo$a gaze. Ta ka 81 gaze ir uzliesmojos$a, Saja laika
nesmékegjiet un nelietojiet atklatu liesmu.

e Parstajot lietot vecu trauku mazgajamo masinu vai izmetot to, nonemiet mazgasanas
nodalifjuma durvis.

e Dazi trauku mazgasanas Iidzekli ir izteikti sdrmaini. To noriSana var bat [ofi
bistama. Nepielaujiet saskari ar adu un acim un, ja trauku mazgajamas masinas
durvis ir atvértas, uzraugiet, lai tas tuvuma nebutu bérnu. PEc mazgasanas cikla
pabeigSanas parbaudiet, vai mazgasanas [idzekla tvertne ir tuk3a.

e LietoSanai majsaimniecibas sertificétas trauku mazgajamas masinas nav paredzétas
licencétiem partikas uznémumiem.

Tehniskas apkopes drosibas noradijumi
e Pirms tiriSanas vai apkopes atvienojiet iekartu no stravas avota.

e Atvienojot iekartu, pavelciet kontaktdakSu, nevis stravas vadu vai vada
savienojumu, lai neradttu bojajumus.

e Neremontgjiet un nenomainiet nevienu iekartas dalu un neméginiet veikt apkopi,
ja vien tas nav konkréti ieteikts Saja lietoSanas pamaciba.

e Lai novérstu paslidéSanas iespéju, gadajiet, lai grida ap iekartu bdtu tira un sausa.
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DroSiba un bridinajumi

e Nodrosiniet, lai ap iekartu/zem tas neuzkratos degosi materiali, pieméram, pakas,
papiri, lupatas un kKimiskas vielas.

Ekspluatacijas drosibas noradijumi

e Ja trauku mazgajama masina darbojas, durvis atveriet loti uzmanigi. Pastav risks
apS$|akstities ar karstu adeni. Neatveriet durvis pilnitba, kameér izsmidzinaSanas
sviras nav parstajusas griezties.

e Durvis nedrikst atstat atvértas, jo par tam var paklupt.

e Udens trauku mazgajama masina nav piemérots dzersanai.

e Trauku mazgajama masina jalieto ar ievietotu filtra plaksni, drenazas filtru un
izsmidzinaSanas sviru(-am). Lai identificétu 8is dalas, skatiet zim&jumus S1s

lietoSanas pamacibas sadala “KopSana un tirisana”.

e Nelietojiet So trauku mazgajamo masinu, ja ta ir bojata, nedarbojas pareizi, ir
daléji izjaukta, ja tai trokst dalu vai tas ir bojatas, tostarp, ja ir bojats stravas vads
vai kontaktdaksa.

e Sadzives tehnika nav paredzéta bérnu rotalam. Bérni, kas jaunaki par 8 gadiem,
nedrikst atrasties iekartas tuvuma, ja vien netiek pastavigi uzraudziti. So iekartu
drikst lietot bérni, kas ir sasniegusi vismaz 8 gadu vecumu, ka art personas ar
fiziskiem, manu vai garigiem trauc&jumiem un personas bez pieredzes un
zinaSanam, ja tam ir nodroSinata uzraudziba vai tas ir sanémusas apmacibu par
iekartas droSu lietoSanu, ka art apzinas iesp&jamo bistamibu.

e Bérni nedrikst bez uzraudzibas veikt tTriSanu un apkopi.

e Nelaujiet bérniem spéléties $aja iekarta, uz tas vai ar to, ka art nelaujiet spéléties
ar izmestam iekartam.

e Ja tiek izmantots trauku mazgajamas masinas tiriSanas I1dzeklis, stingri iesakam
taltt péc tam palaist mazgasanas programmu ar mazgasanas Iidzekli, lai novérstu
trauku mazgajamas masinas sabojasanu.

e Trauku mazgajama masina ir paredzéta parasti izmantojamo majsaimniecibas
galda piederumu mazgasanai. Trauku mazgajama masina nedrikst mazgat ar
benzinu, krasu, térauda vai dzelzs dalam, kodigam, skdbam vai sarmainam
Kimiskam vielam notraipttus priekSmetus.

e Ja trauku mazgajama masina netiek ilgstosi lietota, izslédziet tai elektribas un
Udens padevi.



UzstadiSanas noradijumi

B Piegadatas dalas

Udens ieplades Atro uzzinu Garantijas Glazu turetajs
Slatene rokasgramata karte (2 gab.)
Energomarkéjums 10 gadu Visparigie drosibas Parvietojams tilts
garantijas karte noteikumi

B Pirms uzstadisanas

Izsainosana un darbibas

e Parbaudiet, vai iepakojumam un trauku mazgajamai masinai nav
transportéSanas laika gatu bojajumu pazimju. Ja trauku mazgajama masina ir
kaut kada veida bojata, neuzstadiet to. Sazinieties ar izplatitaju, no kura jds
iegadajaties trauku mazgajamo masinu.

e |lepakojuma utilizacija: dala iepakojuma ir parstradajama. Parbaudiet simbolus un
etiketes un, ja iesp&jams, parstradjjiet.

e Nekada gadijuma neceliet trauku mazgajamo masinu, turot aiz durvju roktura vai
aug$éja panela. Sadi rikojoties, var tikt raditi bojajumi.

e \Vienmér rikojieties uzmanigi ar $|Gteném un stravas vadu trauku mazgajamas
masinas aizmuguré. Uzmanigi rikojoties, tiks novérsta sabojaSana un darbibas
traucéjumi, ko rada saspieSana, savisanas vai sagrieSana.

e Uzstadot trauku mazgajamo masinu, parbaudiet, vai drenazas $|ltene nav
iespradusi vai savijusies.

Savienojumi un pakalpojumi

e Parbaudiet, vai stravas vads ir pietiekami gars, lai sasniegtu kontaktligzdu. Ja ta
nav, Candy pilnvarotam tehniskajam specialistam tas ir janomaina. Lai trauku
mazgajamo masinu pievienotu stravas avotam, nedrikst izmantot pagarinatajus
vai vairaku kontaktligzdu baroSanas panelus.

e Parbaudiet, vai Slltenes ir pietiekami garas, lai sasniegtu Gdens padevi un
kanalizaciju. Ja Slatene ir japagarina, parliecinieties, vai pagarinajuma $|atene ir
jauna un tas kvalitate un diametrs ir tads pats ka jau uzstaditajai S|tenei.

e Trauku mazgajamo masinu nedrikst pievienot Gdens sistémai, kura temperattra
parsniedz 60 °C.

e Trauku mazgajamo masinu nedrikst pievienot zem izlietnes novietojamai
augstspiediena tdens sistémai, jo var rasties sistémas bojajumi.



UzstadiSanas noradijumi

Izstradajuma izmeéri

PRIEKSPUSE SANSKATS
| C |

=W

AUGSA
| B |
IZSTRADAJUMA IZMERI mm
A Izstradajuma kopé€jais augstums 595
B Izstradajuma kopéjais platums 550
C lzstradajuma kopéjais dzilums 501
D Atvértu durvju dzijJums
) o IR 490
(tiek mérits no durvju priekSpuses
apakSmalas)
] b
==m 3




UzstadiSanas noradijumi

A BRIDINAJUMS

ST iekarta ir ar atvértam durvim. Nelaujiet bérniem vilkt aiz durvju korpusa, jo ierice
var apgazties.

1. uzstadiSanas metode

SVARIGI!

Stravas kontaktligzdai jaatrodas
skapiti blakus trauku mazgajamas
masinas atvérumam.

SVARIGI!
| T ] | Nepievienojiet drenazas

$ldtenes atkritumu
uzkraSanas blokam, jo
§ada veida savienojums
var izraisit drenazas
Sldtenu aizsprostojumu.

Sk

Min. diam. 40 mm



UzstadiSanas noradijumi

2. uzstadisanas metode

Lai novérstu skapisa bojajumus, ko varétu izraistt tvaiks, nodroSiniet, lai visas
atsegtas koka virsmas ap trauku mazgajamo masinu batu parklatas ar ellas
krasu vai tdensizturigu poliuretanu.

Stacionara trauku mazgajama masina




UzstadiSanas noradijumi

SVARIGI!

Pirms fiksé$anas ir japarbauda, vai trauku mazgajama masina ir nolimenota.
Atstajiet vienadu atstarpi starp trauku mazgajamo masinu un skaptti kreisaja un
labaja pusé. Ja atstarpes atskirsies, var rasties problémas ar durtinam.

» Drenazas caurules savienojuma izmantosSana




UzstadiSanas noradijumi

Pievienojiet iepludes S|uteni auksta Gidens caurulei

3/4” BSP savienotajs

Parbaudiet, vai
savienojuma iekSpusé ir
ievietota komplektacija
eso$a gumijas paplaksne. 1

Nekadu noplazu!

Pievelciet savienojumu
ar uzgrieznu atslégu.

SaslégSana — Udens ieplides savienojums

SVARIGI!

e lekarta ir japievieno idensvadam, izmantojot komplektacija esoSo jauno Gdens
pievades s|ateni. Neizmantojiet vecas sluatenes.

e Nesaisiniet iepliides S|ateni.

1. Nemiet véra tdens piesléguma prasibas.

e Trauku mazgajamas masinas dens pieslégumam ir viens varsts.

e Lai rezultats batu labaks un tiktu nodroSinata energoefektivitate, ieteicams izveidot
savienojumu ar auksta Gdens pievadu.

e lenakosa Gdens temperatlra nedrikst parsniegt 60 °C.

2. Nemiet véra pielaujamas tdens spiediena robezvértibas.

e Zemaka: 0,4 bari =4 N/cm? = 40 kPa

e Ja spiediens ir mazaks par 1 baru, sazinieties ar kvalificétu santehniki.

e Augstaka: 10 bari = 100 N/cm? = 1 MPa

e Ja spiediens parsniedz 10 barus, ir jauzstada spiediena samazinasanas varsts.
Sazinieties ar kvalificétu santehniki.

3. Pievienojiet Gdens ieplides $|ateni pieejamam tdenskranam ar 3/4 collu BSP

savienotaju. Gadjjiet, lai ieplides $|ltene nebltu samezglojusies, jo tas varétu

ierobeZot Gdens plasmu. Lai S|atenes 90° izliekuma neveidotos samezgloSanas,

nepiecieSamais minimalais augstums ir 200 mm.

e Gadajjiet, lai ienakoSais 0dens batu dzidrs. Ja Gdensvadi ilgstoSi nav izmantoti,
laujiet Gdenim tecét, I1dz tas ir dzidrs un bez piemaisijumiem. Pretéja gadijuma
Udens iepludes $|Utene var tikt aizsprostota un sabojat iekartu.

e Ja nepiecieSams, izmantojiet filtra ieliktni, lai izfiltrétu nogulsnes no caurulvadiem.
Filtra ieliktnis ir pieejams pilnvarota servisa centra vai klientu apkalpoSanas centra.

4. Péc saskares ar blivejumu pievelciet S|Gtenes savienojumu vél par pusi

pagrieziena.

5. Parbaudiet, vai savienojuma nav nopludes.



UzstadiSanas noradijumi

H izstradajuma pievieno$ana elektrotiklam

’

Elektriskais savienojums

e UzstadiSanas laika trauku mazgajamo masinu nedrikst pievienot elektroapgadei.
Parliecinieties, vai majas elektrosistéma ir atbilstosi sazeméta.

e Parbaudiet nominalo raditaju etiketi (ta atrodas trauku mazgajamas masinas
neriis€josa térauda iek$éjo durvju kreisaja pusé) un parliecinieties, vai stravas
sprieguma un frekvences vértibas maja atbilst nominalo raditaju etiketé
noraditajam vérttbam.

e |evietojiet kontaktdakSu pareizi sazeméta stravas kontaktligzda, kurai ir atvienoSanas
slédzis.

SVARIGI!

e |ekartas zemé&jums ir likuma noteikta droSibas prasiba.

e Ja stravas vads nav pietiekami gar$, lai sasniegtu kontaktligzdu, vai kontaktdaksa
nav piemérota kontaktligzdai, pie kuras japieslédz iekarta, ir janomaina viss
trauku mazgajamas masinas stravas vads. Tas jadara tikai Candy pilnvarotam
tehniskajam specialistam. Neparveidojiet un nesagrieziet kontaktdaksu.
Neizmantojiet adapteri, pagarinatdju vai vairaku kontaktligzdu baro$anas paneli,
lai trauku mazgajamo masinu pievienotu stravas avotam, jo ta var izraistt
parkarSanu un radit ugunsbistamibu.

e Kontaktligzdai, kurai trauku mazgajama masina ir pievienota, jabat viegli
pieejamai (pieméram, blakus eso$aja skapitl) pat tad, ja iekarta ir uzstadita. Tas
ir nepiecieSams, lai nodrosinatu, ka trauku mazgajamo masinu var atvienot no
stravas avota un droSi tirit un veikt apkopi.
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UzstadiSanas noradijumi

B Nosléguma kontrolsaraksts

Aizpilda uzstaditajs

e Parbaudiet, vai visas dalas ir uzstaditas.

e NodroSiniet, lai visi paneli un to dalas batu stingri piestiprinati un tiktu veikti

nosléguma elektriskie testi saskana ar viet&jiem elektroinstalaciju noteikumiem.

Parbaudiet, vai trauku mazgajama masina ir nolimenota. Ja nepiecieSams,

nedaudz pareguléjiet TmenoSanas kajas. Lai nodrosinatu optimalu darbibu, trauku

mazgajama masina nedrikst atrasties slipum3, kas parsniedz 1°. Parbaudi veiciet,
izmantojot spirta Tmenradi.

e Parliecinieties, vai 0dens ieplades $|Gtené ir ievietota gumijas starplika un vai ta ir

pievilkta par pusapgriezienu péc saskares ar blivéjumu.

Parliecinieties, vai drenazas savienojuma ir izurbti caurumi izgradéjiem vai aizbazniem

un ir izveidots drenazas savienojums.

e Lieka Slatenes gala svars nedrikst balstities uz drenazas $|atenes savienotaja.
NodroSiniet, lai drenazas S|ltene bitu péc iespéjas nostieptaka, lai novérstu tas
nokarasanos. Liekais $latenes gals ir jatur uz cilpas trauku masinas sanos.

e Ja pievienojat drenazas $|Gteni pie izlietnes sifona, nodroSiniet, lai cilpa batu
vismaz 150 mm augstak neka drenazas Slutenes savienotajs.

e Nodrosiniet, lai no trauku mazgajamas masinas tiktu nonemts iepakojums un

lente, ar kuru piestiprinati plaukti.

Parbaudiet, vai durtinas var brivi atvért un aizvért un blakus esoSie skapisi tam

netrauce.

Parbaudiet, vai elektribas kontaktligzda ir pieejama un atrodas blakus eso$aja

skapr.

Parbaudiet trauku mazgajamas masinas darbibu.

Ja tiek paradits klidas kods, skatiet padomu lietoSanas pamacibas sadala

“Klamiju kodi”.
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|zstradajuma apraksts

® ® @

1. Augs$éjais grozs
2. Parvietojams tilts

5. Apak$gjais grozs

®©® @

6. Galda piederumu grozs

7. Nominalo vertibu etikete

8. Mazgasanas Iidzek|a dozators
9. Skalo$anas I1dzekla dozators
10. Filtri




Programmu parskats

R

1. IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS poga  L1. Wi-Fi indikators
2. Wi-Fi poga L2. ATLIKSANAS indikators
3. ATLIKSANAS poga L3. SALS indikators
4. Poga ATPAKAL L4. DISPLEJS
5. Poga TALAK L5. Skalo3anas lidzekla indikators
* 6. Poga NEPILNA IELADE/ L6. NEPILNAS IELADES indikators
ATIESTATIT SKALOSANU L7. EXPRESS indikators

* 7. Poga EXPRESS/ATIESTATIT SALI
8. Poga SAKT/PAUZET/ATIESTATIT

« 9. IESTATIT (@ + @)
« 10. BERNU PIEKLUVES BLOKESANA

(@+@)
35’ 59’ AUTO s
E= E=> $H
42° 60° 75° 45° 55°-65°
P1 P2 P3 P4 P5 Pé P7 P8
P1. ATRA PROGRAMMA 35 MIN. P5. INTENSIVA PROGRAMMA
(mazgasana un zavésana) P6. STIKLS
P3. EKO (NETIRUMI*)
P4. UNIVERSALA PROGRAMMA P8. PIRMSMAZGASANA

NEPILNA IELADE Ta ir papildu funkcija. Pieejama tikai dazam programmam.
EXPRESS Ta ir papildu funkcija. Pieejama tikai dazam programmam.
IESTATISANA Lai veiktu iestati$anu, nospiediet pogu ©+ @ un turiet to nospiestu 5 sekundes (tikai

savrupam un daléji iebtavétam iericém).

Bérnu piekluves blokéSana Lai aktivizétu vai atceltu bérnu piekluves blokéSanu, nospiediet pogu e + @
un turiet to nospiestu 5 sekundes (tikai savrupam un dalgji iebavétam iericém).
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Programmu parskats

P&c savienojuma izveides ar Wi-Fi. LIETOTNE ir pieejamas vél citas programmas.




Galda piederumu kopSana

SVARIGI!

Augstas temperatlras un trauku mazgajamam masinam paredzéta mazgasanas lidzek|a
kombinacija var sabojat dazu veidu priekSmetus. Saubu gadijuma skatiet razotaja

noradijumus vai mazgajiet ar rokam.

Galda piederumi un sudrablietas
Noskalojiet galda piederumus un
sudrablietas talit péc lietoSanas, lai
novérstu stbésanu. Sudrabs nedrikst
nonakt saskaré ar neriséjosSo téraudu —
§adu priekSmetu mazgasana kopa var
izraisTt iekrasoSanos. Iznemiet sudraba
galda piederumus no trauku mazgajamas
masinas un nekavéjoties tos noslaukiet.
Aluminijs

Mazgasanas Iidzeklis var padartt
aluminiju blavu. Krasas izmainu pakape ir
atkariga no mazgasanas Iidzekla vai
aluminija kvalitates.

Citi metali

Dzelzs un Cuguns var rasét un atstat
traipus uz citiem priekSmetiem. Vars, alva
un misind médz atstat traipus.

Koka izstradajumi

Koka izstradajumi parasti ir jutigi pret
karstumu un ddeni. Regulara mazgasana
trauku mazgajama masina laika gaita var
pasliktinat to kvalitati.

Udens cietiba

Stikla trauki

Lielako dalu stikla trauku drikst mazgat
trauku mazgajama masina. Kristala, loti
trausli un antiki stikla trauki var k|at matéti
un necaurspidigi.

Plastmasa

Dazu veidu plastmasa karsta ddent var
maintt formu vai krasu. Skatiet raZzotaja
rokasgramatu. Trauku mazgajamam
masinam piemérotie plastmasas priekSmeti
ir janovieto uz leju un janostiprina, lai
mazgasanas laika tie neapgaztos un
nepiepilditos ar tdeni vai neizkristu caur
apaks$éjo plauktu.

Dekoréti priekSmeti

Lielako dalu musdienu dekorativa porcelana
drikst mazgat trauku mazgajama masina.
Antiki priekSmeti, trauki ar Zzimé&jumiem virs
glazgéjuma, zelta apmales vai ar roku
apgleznots porcelans var but jutigaks pret
mazgasanu trauku mazgajama masina.
Liméti priekSmeti

DaZu veidu lime trauku mazgajama masina

Ciets Odens ir tdens, kura ir augsta tadu mineralvielu koncentracija ka kalcijs un magnijs.
Tas var nelabvéligi ietekmét trauku mazgajamas masinas efektivitati, un tas dalas laika
gaita var sabojaties. Cieta Gdent mazgati stikla trauki ar laiku k|Gst necaurspidigi, uz
traukiem paradas plankumi vai tie parklajas ar baltu plévi. Udens cietiba at$kiras atkariba

no Jeografiskas atrasanas vietas.

Ja dzivojat regiona, kur Gdens ir ciets, iesakam majas Odensapgades sistému aprikot ar

Udens mikstinataju.

Ja majas ir ciets Gdens

Skatiet sadalu “leteikumi par pulverveida mazgasanas Iidzekla daudzumu”.

Lietojiet skaloSanas I1dzekli. Lai uzlabotu mazgasanas efektivitati, iesakam iestatit lielaku
skalo$anas I1dzekla daudzumu. Detalizétu informaciju skatiet sadala “Preferences”.
Lietojiet trauku mazgajamas masinas tiriSanas/atkalkoSanas I1dzekli regulari vai ikreiz,
kad trauku mazgajama masina pamanat uzkrajusas kalkakmens nogulsnes.

Ja majas ir miksts vai mikstinats Gdens

Nelietojiet parak daudz mazgasanas lidzekla.
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Galda piederumu ievietoSana

Trauku mazgajama masina ievietojot traukus, nodroSiniet priek8metu izvietodanu ta,
lai idens, kas nak no rotéjosas izsmidzinaSanas sviras, varétu sasniegt visas vietas.
Pretéja gadijuma mazgasanas efektivitate bls samazinata.

Trauku mazgajama masina var saglabat [1dz 8 vietas iestatijumiem.

Nodrosiniet talak minéto

» Apak$éja un vidéja izsmidzinasanas svira var
brivi griezties.

» Gari priekSmeti nebloké aug$éjo izsmidzinaSanas
sviru.

« Stikls un citi trausli priekSmeti ir stabili.

* Visu trauku atveres ir vérstas uz leju.

« SKivji ir izvietoti vienmérigi.

* Visi asie priekSmeti ir droSi novietoti, lai izvairTtos
no traumam vai izstradajuma sabojasanas.

Izvairieties no talak minéta

 Parpildisana.

» Jebkadi izvirzijumi zem plauktiem un groza, kas
var traucét izsmidzinasanas svirai griezties.

 Jebkadi izvirzijumi trauku mazgajamas masinas
priekSpusé.

+ Udens blok&sana no priekdmetiem, kas novietoti
uz salokamajiem krdzu plauktiem.

Augseéjais plaukts

Augs$éjais plaukts ir paredzéts tadiem
priekSmetiem ka glazes, krizes,
apakstases, Skivji un seklas pannas.

16



Galda piederumu ievietoSana

Apakseéjais plaukts

« Seit novietojiet lielakos traukus: katlus,
pannas, vakus, servéSanas $kivjus un
blodas.

« Lai katlus un pannas novietotu taisni
uz pamatnes, nolokiet zarus uz leju.

» NodrosSiniet, lai trauki netraucétu
griezties virs tiem eso3ajai
izsmidzinasSanas svirai.

+ ArT galda piederumu grozs ir novietots
uz apakséeja plaukta.

Glazu turétajs

Galda piederumu grozs

» Lieciet karotes kopa ar citiem galda
piederumiem t3, lai tie savstarpégji
nesakertos.

» Galda piederumu atdaliSanai izmantojiet
rezga elementu.

» Galda piederumu groza vaku var pacelt
un nolaist.

» Ja gari priek8meti var blokét
izsmidzinaSanas sviras, ievietojiet tos
horizontali aug$éja groza.

A UZMANIBU!

Asus un smailus priekSmetus novietojiet ar asmeni uz leju, lai tie neraditu nekadus
bojajumus.
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Taupibas ieteikumi

Padomi, ka ietauptt naudu un nekaitét videi, lietojot So iekartu

Lai optimali izmantotu energiju, Gdeni, mazgasanas tdzekli un laiku, ievérojiet
ieteicamo maksimalo ievietojamo trauku daudzumu. letaupiet ldz 50% energijas,
mazgajot pilnu ieladi, nevis 2 reizes daléji piekrautu trauku mazgajamo masinu.

Lai taupttu tdeni, nokasiet partikas dalinas no mazgajamiem traukiem, nevis veiciet
iepriek$eju skalosanu.

Lai Gdens un energijas patérins batu péc iespéjas efektivaks, traukiem, kas nav |oti
netiri, atlasiet EKO programmu.
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MazgaSanas lidzek|a pievienoSana

SVARIGI!

e Izmantojiet tikai automatiskajam trauku mazgajamam masinam ieteiktos mazgasanas
[idzek|us.

e Trauku mazgajamam masinam paredzétie mazgasanas Ilidzekl|i ir izteikti sarmaini.
To noriSana var bt |oti bistama. Nepielaujiet saskari ar adu un acim un, ja trauku
mazgajama masina ir atvérta, uzraugiet, lai tas tuvuma nebdtu bérnu un nevarigu
personu. P&c katras mazgasanas programmas pabeigSanas parbaudiet, vai
mazgasanas lidzek|a dozators ir tukSs.

e Nekada gadijuma nesmidziniet un nelejiet mazgasanas Iidzekli tieSi uz kada trauku
mazgajama masina ievietota priekSmeta. Mazgasanas lidzeklis un trauku mazgajamas
masinas tabletes nedrikst nonakt tieSa saskaré ar traukiem vai galda piederumiem.

o Nelietojiet Skidros roku mazgasanas Iidzeklus, ziepes, velas mazgasanas lidzek|us
vai dezinfekcijas I1dzek]us, jo tie sabojas trauku mazgajamo masinu.

Mazgasanas Iidzek|a dozatora piepildiSana
1. Nospiediet pogu dozatora kreisaja puse.

SVARIGI!
Piek|lstiet dozétajam no kreisas puses, lai novérstu parsega atvérsanos uz rokas.

2. Pievienojiet mazgasanas Iidzekli attiecigaja(-os) nodalijuma(-os). Markéjumi “15”
un “25” galvenaja mazgasanas nodalijuma atbilst pulverveida mazgasanas lidzekla
daudzumam gramos.

SVARIGI!
Tabletes drikst ievietot tikai galvenaja (lielakaja) mazgasanas nodalijuma.

3. Notiriet mazgasanas I1dzekla parpalikumus no dozatora malam.
4. Aizveriet vaku un nospiediet uz leju, ITdz tas nokliksk. Mazgasanas programmas
laikd mazgasanas Iidzeklis automatiski nonak trauku mazgajama masina.

Wil =x RO [: - A
EE | | Mazgasanas o Sy | |
nodalijums :
Seit 1 1
. — N7 M/
atveriet E == = - -Siz-

vaku \ / g
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SkaloSanas lidzekla izmantoSana

Skalosanas lidzekla dozatora uzpilde
1. Pavelciet dozatora vacina augsdalu, lai to atvértu.

Pievienosanas vieta

Ay
1, '
'
0 ' =
—

2. Apalaja atveré ielejiet skaloSanas I1dzekli, gadajot, lai neparsniegtu atzimi MAX
(maksimalais daudzums).

SVARIGI!

Uzmanieties, lai neielietu skaloSanas Iidzekli trauku mazgajamaja masina. Lai
novérstu lieku putu veidoSanos, nopiléjusais lidzeklis ir janoslauka. Pretéja
gadijuma var nakties izsaukt servisa parstavi, un uz sadu izsaukumu
neattieksies garantija.

3. Aizveriet vaku, parliecinoties, ka tas nokliksk.

Kad jauzpilda skaloSanas

Idzeklis

Kad skaloSanas I1dzekla Tmenis ir zems,
deg skaloSanas I1dzekla indikators, lai
atgadinatu par dozatora uzpildisanu. Péc
katras uzpildiSanas reizes nospiediet Qéz/\
un turiet to nospiestu 5 sekundes, lai
atiestatitu skalo$anas Itdzekla indikatoru.

Lai labak nozaveétu traukus, |oti ieteicams regulari lietot Skidro skaloSanas Iidzekli.

SkaloSanas Iidzeklis novérs Sviku veidoSanos uz stikla un porcelana un padara tos
tirus un spodrus. Turklat tas novérs metala stibésanu.

TP . . . N\ .
uzpildiSanas reizes nospiediet @f un turiet

to nospiestu 5 sekundes, lai atiestatitu sals

indikatoru. T

Kad jauzpilda sals
Ja nepiecieSams uzpildit sali, deg sals
indikators, lai par to atgadinatu. Péc katras
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Preferencu iestatijumi

Ka pielagot lietotaja preferencu iestatijumus

Lietotaji var atbilstoSi savam preferencém iestatit Gdens mikstinaSanas pakapi,
skanas signala iestatljumu, MEMO reZimu un skalo$anas lidzekl|a iestatijumu.

Programmu atlases laika. Nospiediet @+ e un turiet to nospiestu aptuveni 5
sekundes, lai atvéertu izvélni. Ekrana péc kartas tiek raditas Sadas opcijas: VALODA-
MIKSTINATAJS-SKALOSANAS LIDZEKLIS-SKANAS SIGNALS-PEDEJA IZMANTOTA

Nospiediet @ un turiet to nospiestu aptuveni 5 sekundes, lai atceltu izmainas un
izietu.
1. Valodas iestatiSana

» Vienreiz nospiediet e lai atlasttu opciju Valoda. Nospiediet @ , lai atvértu
valodu izvelni.

» Nospiediet @ @ lai atlasttu vajadzigo valodu.

» Nospiediet @D , lai saglabatu iestatljumus un ievaditu nakamo iestatijumu.

» Nospiediet @ lai izietu no iestatljumu izvélnes un ievaditu programmas atlases
statusu.

2. Udens mikstinataja ierices iestatiSana

» VElreiz nospiediet @ lai atlasttu mikstinataja iestatiSanas opciju. Nospiediet @ ,
lai atvértu mikstinataja izvélni.

» Nospiediet @ @ lai atlasttu vajadzigo Iimeni (S0-S5; maks. S5).
» Nospiediet @ , lai saglabatu iestatljumus un ievaditu nakamo iestatijumu.

» Nospiediet @ lai izietu no iestatljumu izvélnes un ievaditu programmas atlases
statusu.
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Preferencu iestatijumi

L fH °dH

1 - - SO

2 0-15 0-8 S

3 16-22 9-12 S2

4 23-29 13-16 S3
5 * NOKLUSEJUMS 30-54 17-30 S4

6 55-89 31-50 S5

3. Skalosanas Ilidzek|a iestatiSana

» Veélreiz nospiediet e lai atlasTtu opciju SKALOéANAS LIDZEKLIS.
Nospiediet @D , lai atvertu izvélni SKALOSANA.

v

v

>
atlases statusu.
RO Tuk3s R2 5 ml nokluséjums
R1 3ml R3 6 ml

4. Skanas signala iestatiSana

» VEélreiz nospiediet @ lai atlasTtu opciju SKANAS SIGNALS. Nospiediet @ ,

lai atvértu izvélni SKANAS SIGNALS.

v vy

atlases statusu.

Péc izslégSanas visas skanas tiks izslégtas. Iznémums ir talak noraditas skanas.

Nospiediet @ @, lai atlasitu JA vai NE.

Nospiediet @ , lai saglabatu iestatljumus un ievaditu nakamo iestatijumu.

1. Melodija ieslédzot/izslédzot.
2. Cikla sakums/atiestatiSana/beigas.

3. Kldme/klada.

(3}

v

Nospiediet @ e lai atlasTtu vajadzigo limeni (R0-R3; maks. RX).
Nospiediet @ , lai saglabatu iestatljumus un ievaditu nakamo iestatijumu.

Nospiediet @ lai izietu no iestatijumu izvélnes un ievaditu programmas

Nospiediet @ lai izietu no iestatljumu izvélnes un ievaditu programmas

. Pédéjas izmantotas programmas iestatiSana

VEélreiz nospiediet @ lai atlasttu opciju Pédgja izmantota programma.

Nospiediet@ , lai atvértu izvélni PEédgja izmantota programma.

vV Y

v

atlases statusu.
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Nospiediet @ @ lai atlasitu JA vai NE.

Nospiediet@ , lai saglabatu iestatljumus un ievaditu nakamo iestatijumu.

Nospiediet @ lai izietu no iestatljumu izvélnes un ievaditu programmas




Ikdienas lietoSana

Programmas saksana

Lai ieslégtu trauku mazgajamo masinu, nospiediet IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS
pogu @.

® Pirma lietoSanas reize ® Nakamas lietoSanas
1.1. Nospiediet @ @, 1ai atlasitu pie- reizes
ejamo valodu. Péc tam nospiediet @ , 1 1. Tiek paradita EKO vai MEMO

lai apstiprinatu valodu. reima programma.

1.2. Lai atlasTtu programmu, ko vélaties 1.2. NOSpiediet@ @ lai atlasTtu
ieslégt trauku mazgajamas masinas programmu. Lai atri ritinatu

vadibas paneli, nospiediet programmas, spiediet nepartraukti.

(Ja poga @ tiek nospiesta, neapstiprinot valodu, nakamaja trauku mazgajamas
masinas ieslégSanas reizé lietotdjam ir jaatlasa valoda.)*

» Opcijas atlase

2.1. Varat nospiest @ /@ un pievienot to programmai (ja ta ir pieejama). Mainot
programmu, opcija tiek deaktivizéta.

» Atliktas sakSanas atlase

3.1. Nospiediet vai turiet nospiestu @ lai atlasttu 0:30-24:00 h atlik§anu. (Ar 30 min
soli ITdz 4 h, péc tam ar 1 h soli. Ja komanda tiek nosuitita no lietotnes, atlikto sakSanu
var iestatit ar 1 minates soli.)

3.2. AtlikSana netiks atiestatita, ja nospiedeit@ e lai mainTtu programmu.

» Programmas saksana

4.1. Nospiediet @ , lai saktu.
4.2. Ja programmu sakat ar atvértam durvim, ta tiek apturéta un sakas tikai tad, kad
durvis tiek aizvértas.

~ Allestatisana A NEMIET VERA
5.1. Nospledlet® un turiet to -

nospiestu 3 sekundes. Nospiediet @ , lai apturétu

5.2. Notiriet visas atlasttas opcijas un programmu, un uzmanigi atveriet durvis.
atlik$anas iestatijumu un p&c tam Pastav risks ap$lakstities ar karstu
atgriezieties pie programmas atlases. Gdeni, tapéc pilniba neatveriet durvis,
» Cikla beigas kamér izsmidzina$anas sviras nav

) _ i artraukugas griezties.
6.1. NEKADAS DARBIBAS NAV JAVEIC, Do aukusas gneziies

» IzslegSana

7.1. Nospiediet @ un turiet to nospiestu
0,5 s.

23



Wi-Fi savienojums

lekartu var savienot ar majas bezvadu tiklu un atlasit attalinati, izmantojot
lietotni.

Darba saksana

Parliecinieties, vai majas Wi-Fi tikls ir ieslégts.

Tiks sniegti detalizéti noradijumi par iekarta un mobilaja iericé veicamajam darbibam.
lekartas savienojuma izveide ar tiklu var ilgt fdz 10 minGtém.

Papildu noradijumus un informaciju par problému novérSanu skatiet lietotné.
Mobilaja iericé veiciet talak noraditas darbibas.

1. Lejupieladgjiet lietotni no:

[=] 4 [u]
# Download on the ANDROID APP ON ) EXPLORE IT ON
S App Store r) Google play wws AppGallery

2. Registrégjieties un izveidojiet kontu.
3. Pievienojiet iekartu un izveidojiet Wi-Fi savienojumu.

Savienojuma izveide ar majas Wi-Fi

Kad izstradajums ir gaidiSanas reZima, veiciet talak noraditas darbibas.
Nospiediet =, un displeja tiks paradits FIFF .

Tagad varat izpildit lietotnes uzvednés sniegtos noradijumus, lai pabeigtu
iestatiSanu.

Talvadibas rezima iespéjosana

1. Kad iekarta nav savienota ar lietotni, ikona = mirgo.

Kad iekarta ir savienota ar lietotni, ikona = deg pastavigi.

2. Talvadiba tiek aktivizéta automatiski, un mobila lietotne var sakt trauku
mazgajamas masinas programmu. Trauku mazgajamo masinu var vadit no
lietotnes, pieméram, var atlastt, atcelt vai apturét ciklu vai pievienot papildu
funkcijas.
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KopS$ana un tiriSana

Laika gaita trauku mazgajama masina var uzkraties partikas atliekas vai kalkakmens
nogulsnes. Tas var samazinat efektivitati, un partikas atliekas var radit nepatikamu
smaku. Regulari parbaudiet un tiriet trauku mazgajamo masinu.

SVARIGI!

* Pirms tiriSanas vai apkopes vienmér atvienojiet trauku mazgajamo masinu no
stravas avota, noslédziet Gdens padevi un pagaidiet, [1dz visas trauku mazgajamas
masinas dalas ir atdzisusas.

* Nelietojiet $adus tirisanas Iidzeklus, jo tie var sabojat virsmas:

- plastmasas vai nerisé€josa terauda berSanas sukli;

- abrazivi lTdzekli, $kidinataji, majsaimnieciba izmantojamie tiriSanas I[1dzekli;

- skabi vai sarmaini tirisanas dzek|i;

- velas mazgasanas [1dzek|i vai dezinfekcijas lTdzekli;

- nerts€josa térauda tirtaji vai puléSanas idzekli;

- Skidrie roku mazgasanas Iidzekli vai ziepes.

« Ja trauku mazgajamaja masina ir sasisti trauki vai stikls, tie ir uzmanigi jaiznem,
lai novérstu traumas vai iekartas bojajumus.

* Péc tiriSanas vienmeér parbaudiet, vai izsmidzina$anas sviras un filtri ir pareizi
novietoti.

_-—

Trauku mazgajamas masinas arpuses tiriSana

* Lai notirttu trauku mazgajamas masinas aréjas virsmas, noslaukiet tas ar tiru,
mikstu samitrinatu dranu un nosusiniet ar tiru bezpldksnu dranu.

* VVirsmas, kas nav viena [Tmeni, noslaukiet gar vai ap tam. Pieméram, lai
noslaucrttu aréjas vadibas pogas, veiciet aplveida kustibas ap pogu.

» Uzmanieties, lai parak nesaslapinatu vadibas panela apgabalu.

Piezime. Pirms vadibas panela tiriSanas ir lietderigi pogas atspéjot, aktivizéjot
taustinslégu.

Durvju blivju un trauku mazgajamas masinas iekSpuses
tinsana
Rap1gi notiriet ar silta GdenT samitrinatu bezpliksnu dranu. Ja iekSpuse ir |oti netira,

izmantojiet trauku mazgajamas masinas tiriSanas/atkalkoSanas Iidzekli, ievérojot
razotaja noradijumus.

Filtru tiriSana

Filtri nelauj lielakam partikas dalinAm mazgaganas GdenT nonakt [idz stknim. STs
dalinas dazkart var blokét filtrus. leteicams filtrus tirit vienmér, kad tiek pamanitas
partikas dalinas.

25



KopSana un tiriSana

* Lai iznemtu drenazas filtru, pagrieziet filtru pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam, to atbrivojot, un péc tam to izceliet.

» Kad drenazas filtrs ir iznemts, varat izcelt filtra plaksni.

* Ripigi noskalojiet tos teko$a Gdent un péc tam nomainiet.

Péc tiriSanas pareizi ielieciet filtrus atpakal, parbaudot, vai filtra plaksne ir viena

[TmenT ar trauku mazgajamas masinas pamatni.

SVARIGI!
Tirot filtra plaksnes apakSpusi, rikojieties uzmanigi ar tas aso aréjo malu.

Drenazas filtrs

Filtra plaksne
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KopS$ana un tiriSana

Izsmidzinasanas sviru tiriSana

MazgasSanas Gdent eso$as kalkakmens un partikas dalinas var aizsprostot
izsmidzinaSanas sviras un sviru stiprindjumu atveres. Tiriet 8Ts dalas aptuveni reizi
ménesT vai bieZak, ja nepiecieSams.

Augseéjas izsmidzinasanas sviras/galvinas tiriSana

* Lai iznemtu aug$éjo izsmidzinaSanas sviru, uzmanigi atskriivéjiet tas blokéjoso
uzgriezni.
* Rapigi noskalojiet izsmidzinaSanas sviru teko$a Gdent un péc tam uzlieciet to atpakal.

SVARIGI!

Parliecinieties, vai centralas izsmidzinaSanas sviras blokgjoSais uzgrieznis tiek atkal
stingri pievilkts uz Gdens padeves caurules. Parbaudiet, vai centrala
izsmidzinaSanas svira ir stingri nofikséta vieta un brivi griezas.

Udens padeves caurule

Blok€&joSais uzgrieznis

Augséja
izsmidzinaSanas svira

——

Apakséjas izsmidzinasanas sviras tiriSana

« Lai iznemtu apaks$éjo izsmidzinasanas sviru, vienkarsi noceliet izsmidzinaSanas
sviru no tas montazas stiprinajuma.

» Rap1gi noskalojiet izsmidzinaSanas sviru teko$a tdent un péc tam uzlieciet to
atpakal uz montazas stiprinajuma.

i

\
~
N
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Problemu novéersana

Daudzas problémas varat atrisinat patstavigi bez jpasam zinaSanam. Ja rodas
probléma, pirms sazinaSanas ar pécpardosSanas servisu parbaudiet visus noraditos
gadijumus un izpildiet talak sniegtos noradijumus.

A UZMANIBU!

» Pirms apkopes izslédziet iekartu un atvienojiet stravas kontaktdakSu no stravas

kontaktligzdas.

« Elektroiekartas jaapkalpo tikai kvalificétiem elektrikiem, jo nepareizs remonts var
radtt ievérojamus bojajumus.

lekarta neieslédzas, darbibas laika tiek apturéta, vai iedegas indikators

Probléma

Programma nesak
darboties.

Ir iededzies
skalo$anas Iidzek|a
indikators.

Ir iededzies sals
indikators.

28

lespéjamais célonis
Ir atvértas iekartas durvis.

Ir iestatita atlikta sakSana.

Stravas kontaktdaksa nav
pievienota stravas
kontaktligzdai.

Majas elektriskaja kéde ir
bojats drosinatajs.
SkaloSanas lidzekl|a dozators
ir tukss.

SkaloSanas 1dzek|a uzpilde
netika apstiprinata.

Udens mikstinataja sals
kamera ir tukSa.

Sals uzpilde netika
apstiprinata.

lespéjamais risinajums
Aizveriet iekartas durvis.

Skatiet paradito laiku.

Pievienojiet stravas
kontaktdaksu.

Nomainiet drosinataju.

Pilntba uzpildiet skaloSanas
[Tdzekla dozatoru un
atiestatiet indikatoru.

Péc katras uzpildiSanas
reizes, nospiediet pogu (&}-
un turiet to nospiestu 5
sekundes.

PilnTba uzpildiet sali un
atiestatiet indikatoru.

Péc katras uzpildiSanas
reizes, nospiediet pogu @@r
un turiet to nospiestu 5
sekundes.



Problemu novérsana

Kladu kodi displeja

Problema

Bridinajuma kods
E10

lekarta netiek
iepildits Gdens.

Bridinajuma kods
E30

Nopltde: drenazas
suknis darbojas
nepartraukti.

lespéjamais célonis

Udenskrans ir aizvérts.

Udens ieplides $|atene ir
samezglojusies vai
saliekusies.

Ja iericei ir Gdens apturésa-
nas sistéma: tiek ieslégta
Udens aizsardziba, un
sarkana krasa deg zime (C).

Ir aizsérgjis tdens ieplides
S|dtenes filtrs.

Ir aizsérejusi tdens
ieplides vieta.

Udens spiediens ir parak
zems.

Ir ieslégta pretpladu ierice:
« lekarta ir tdens nopltdes.
- Udens iepludes varsts ir
atvérts un blokéts.

* Drenaza ir blokéta.

Visi paréjie bridindjumu kodi:
1. Piezime. Bridingjuma kods
2. Sazinieties ar servisu; skatiet sadaju KLIENTU SERVISS.

lespéjamais risinajums
Atveriet denskranu.
Piezime. Ja kluda tiek
novérsta, izslédziet iekartu
un restartéjiet programmu.

Gadajiet, lai S|ttene bitu
pareizi novietota.

Slatene ir janomaina.

Notiriet filtru pie ieplides
Slatenes savienojuma, kas
atrodas pie krana un iekartas
aizmuguré.

Parbaudiet tdens plismu no
krana.

Sazinieties ar vietéjo
ddensapgades dienestu.

1. Aizveriet Gdenskranu.
2. Atvienojiet iekartu no

stravas padeves.

3. Sazinieties ar servisu.
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Problemu novéersSana

Mazgasanas rezultati nav apmierinosi

Probléma

Trauki nav tiri.

Baltas svitras, traipi
vai zilganas
nogulsnes uz

glazém un traukiem.

30

lespéjamais célonis
Ir aizséréjusi filtri.

Filtri nav pareizi salikti un
uzstadrti.

Ir aizsérgjusas
izsmidzinaSanas sviras.

Programma nebija piemérota
ievietotajiem traukiem un
partikas atliekam.

PriekS8meti grozos ir novietoti
nepareizi. Udens nevaréja
nomazgat visus prieckSmetus.

IzsmidzinaSanas sviras
nevaréja brivi griezties.

Mazgasanas lidzekla
dozatora nav mazgasanas
[Tdzekla, vai ta nav
pietiekami daudz.

Mazgasanas cikls tika
partraukts uz ilgu laiku.

Tiek izmantots parak daudz
skalo$anas Iidzek|a.

Mazgasanas Iidzekla
daudzums bija parak
liels.

lespéjamais risinajums
IztTriet filtrus.

Gadajiet, lai filtri batu pareizi
salikti un uzstadrti.

Iznemiet partikas paliekas,
izmantojot tievu, smailu
priekSmetu.

Gadajiet, lai programma butu
piemérota ievietotajiem
traukiem un partikas atliekam.

Gadajiet, lai priekSmetu
novietojums grozos batu
pareizs un lai Gdens varétu
viegli nomazgat visus
priekSmetus.

Gadajiet, lai priekSmetu
novietojums grozos buatu

pareizs un tie nenosprostotu
izsmidzinaSanas sviras.

Pirms programmas sakSanas
gadajiet, lai dozatora butu
pievienots pareizais
daudzums mazgasanas
[Tdzekla.

Mazgasanas cikla laika
neatveriet durvis un
nepartrauciet stravas padevi.

Samaziniet izmantojama
skaloSanas Iidzekla
daudzumu.

Pirms programmas sak$anas
gadajiet, lai dozatora batu
pievienots pareizais
daudzums mazgasanas
lTdzekla.



Problemu novéersana

Problema

Nozuvusi Gdens
pilienu traipi uz
glazém un
traukiem.

Trauki ir mitri.

Trauki ir mitri un
nespodri.

lespéjamais célonis

Parak maz skaloSanas
lTdzekla.

SkaloSanas lidzekla kvalitate
vai Multitab traipi uz glazem.

» Programmai nebija
zavéSanas posma.

* Programmai zavéSanas
posma bija zema
temperatara.

SkaloSanas Iidzekla dozators
ir tukss.

Skalo$anas Iidzek|a vai
Multitab kvalitate.

lespéjamais risinajums
Palieliniet skaloSanas
[Tdzekla daudzumu.

TirnSanas ldzeklis ir parak
vecs; nomainiet [Tdzekli.

Nedaudz atveriet durvis un
atstajiet tas pavértas
(apméram 100 mm), lai
trauki labak noztu.

Uzpildiet skaloSanas Iidzekli
dozatora un atiestatiet
skaloSanas I1dzekla
indikatoru.

TirSanas dzeklis ir parak
vecs; nomainiet [Tdzekli.

31



Standartu parbaude

Mazgasanas programma Eco
Pulverveida mazgasanas lidzeklu daudzums 16 g
Skalosanas Iidzek|a devas limenis R2
Maksimalais vietas iestatijumu skaits 8

leteicamie ielades veidi
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Canpby

Kasutusjuhend
Noudepesumasin

CP 8FOFFW



Taname teid Candy toote soetamise eest

Enne seadme kasutamist lugege need juhised hoolikalt I&bi. Juhised sisaldavad
olulist teavet, mis aitab teil seadet véimalikult tdhusalt kasutada ning tagada ohutu
ja 6ige paigaldamise, kasutamise ja hoolduse.

Hoidke see kasutusjuhend kdepéarases kohas, et saaksite seda seadme ohutuks ja
oigeks kasutamiseks alati vaadata.

Kui seadme maha muiite, annate selle ara voi jatate selle kolimise korral maha,
andke kindlasti kaasa ka see kasutusjuhend, et uus omanik saaks tutvuda seadme
ja ohutushoiatustega.
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Ohutus ja hoiatused

Teie ndudepesumasin on ettevaatlikult disainitud nii, et see t66taks tavaparase
ndudepesu ajal ohutult. Palun pidage ndudepesumasina kasutamisel silmas
jargmiseid juhiseid.

VY [0I.NRVEY Elektriloogioht

Eemaldage maja kaitsmekorpused v6i avage kaitseliliti enne ndudepesumasina
paigaldamist. See seade peab olema maandatud. Rikke vai talitushéire korral
vahendab maandus elektriléégiohtu, kuna see tagab elektrivoolule kdige vaiksema
takistuse tee. Siinne seade on varustatud juhtmega, millel on seadme maandusjuhe
ja maanduspistik. Pistik peab olema Uhendatud sobivasse pistikusse, mis on
paigaldatud ja maandatud kdigi kohalike eeskirjade ja maaruste kohaselt.
HOIATUS — seadme maandusjuhtme mittenduetekohane ihendamine voib kaasa
tuua elektrilddgiohu. Kui teil on kahtlusi, kas seade on korralikult maandatud,
péorduge kvalifitseeritud elektriku voi hooldustdétaja.

Arge tehke muudatusi seadmega kaasnevas toiteallikas — kui see ei sobi
pistikusse, laske kvalifitseeritud elektrikul paigaldada néuetekohane pistikupesa.
Arge kasutage pikendusjuhet, adapteri pistikut ega mitut pistikupesa.

Selle nduande eiramine voib kaasa tuua elektril66gi voi surma.

V' [0]V:NRVEY Loikevigastuste oht

Olge ettevaatlik — paneeli servad on teravad.
Hooletus véib pdhjustada kehavigastusi vdi I6ikehaavu.

Kui kasutate oma néudepesumasinat, jirgige peamisi
A HOIATUS ohutusabindudeid, sealhulgas jargmisi.

e Lugege enne nbudepesumasina kasutamist kdik juhised labi.

e Selles kasiraamatus esitatud teavet tuleb jargida, et véltida tule- véi plahvatusohtu
voi varalist kahju, kehalisi vigastusi vdi inimohvreid.

e Kasutage nbudepesumasinat Uksnes selles kasutusjuhises etten&htud viisil.

e Kdnealune seade on mdeldud kasutamiseks koduses majapidamises ja sarnastes
kasutusalades, nagu naiteks:

- tootajate kddgiruumid kauplustes, kontorites ja muudes tddkeskkondades;

— farmides;

— kliendid hotellides, motellides ja muudes elamutttpi keskkondades;

— kodumajutusasutuste tlupi keskkondades.



Ohutus ja hoiatused

e Kasutage Uksnes koduses ndudepesumasinas kasutamiseks soovitavaid pesuaineid
vOi loputusvahendeid ja hoidke neid lastele kattesaamatus kohas.

e Kontrollige, et pesuaine mahuti oleks parast iga pesuprogrammi 18ppemist tihi.

e Kui laadite pestavaid esemeid, paigutage teravad esemed nii, et need ei saaks
ndudepesumasinat kahjustada, ja laadige teravad noad k&epidemega llespoole,
et vdhendada l6ikevigastuste ohtu.

e Kasutamise ajal vdi kohe parast kasutamist arge puudutage filtriplaati (metallketas
ndudepesumasina aluses), sest see vdib olla kuum, kuna selle all olev kittekeha vdib
olla kuum.

e Arge manipuleerige juhtnuppe.

e Arge Idhkuge, istuge ega seiske ndudepesumasina uksel vdi ndudepesumasina
riiulil.

e Arge toetuge reguleeritavatele riiulitele ega kasutage neid oma keharaskuse
toetamiseks.

e Vigastuste ohu vahendamiseks arge lubage lastel ndudepesumasina sees voi
selle peal mangida.

e Mdningatel juhtudel vé6ib kuumaveeboilerisisteemis, mida ei ole kaks nédalat voi
kauem kasutatud, tekkida vesinikgaasi. Vesinikgaas on plahvatusohtlik. Kui
kuumaveesusteemi ei ole nimetatud ajavahemiku jooksul kasutatud, lilitage kdik
kuumaveekraanid enne ndudepesumasina kasutamist sisse ja laske igast kraanist
mitme minuti valtel vett voolata. See laseb kdik kogunenud vesinikgaasid valja.
Arge suitsetage ega kasutage sel ajal lahtist tuld kuna gaas on tuleohtlik.

e Eemaldage pesuruumi uks, kui eemaldate kasutusest vana ndudepesumasina voi
kérvaldate selle.

e Teatud ndudepesuained on darmiselt leeliselised. Allaneelamise korral vdivad
need olla tlimalt ohtlikud. Véltige naha ja silmadega kokkupuutumist ning hoidke
lapsed ndudepesumasinast eemal, kui selle uks on avatud. Veenduge, et
pesuaine mahuti oleks parast pesutsikli [bppemist tiihi.

e Sertifitseeritud koduste majapidamiste ndudepesumasinad ei ole ette ndhtud
litsentseeritud toitlustusettevétete tarbeks.

Hooldamise ohutuseeskirjad

e Uhendage seade enne puhastamist v8i hooldamist toiteallikast lahti.

e Kui Uhendate seadme lahti, tdmmake kahjustuste véltimiseks pigem pistikust kui
toitejuhtmest vdi juhtme liitekohast.

e Arge parandage ega asendage (ihtegi seadme osa ega Uritage teostada
hooldustéid, kui seda ei ole siin kasutusjuhendis eraldi soovitatud.

e Hoidke seadme Uimber olev pérand puhta ja kuivana, et vahendada libisemise
téen&osust.



Ohutus ja hoiatused

e Hoidke seadme Umbruse/alune ala sittivatest materjalidest vaba, nagu naiteks
vildikad, paber, kaltsud ja kemikaalid.

Too6ohutuseeskirjad

e Avage pesumasina té6tamise ajal uks eriti hoolikalt. V&ib tekkida kuuma vee
véljapritsimise oht. Ust ei tohi taielikult avada enne, kui pihustusvarred on
pbdorlemise I6petanud.

e Uks ei tohi jaddda avatuks, kuna see vdib kaasa tuua komistamisohu.

e Ndudepesumasina sees olev vesi ei ole joogikdlbulik.

e Noudepesumasinat tuleb kasutada nii, et filtriplaat, aravoolufilter ja pihustusvars
(pihustusvarred) oleksid omal kohal. Nende osade tuvastamiseks vt jooniseid
kdnealuse kasutusjuhendi jaotises ,Hooldus ja puhastamine”.

e Kdnealust nbudepesumasinat ei tohi kasutada, kui see on kahjustatud, rikutud,
osaliselt lahti véetud voi kui sellel on puuduvaid véi katkisi osi, sh kahjustatud
toiteallikajuhe voi pistik.

e Kodumasinad pole ette ndhtud lastele mangimiseks. Alla 8-aastased lapsed tuleb
seadmest eemal hoida, kui nad ei ole pideva jarelevalve all. Kdnealust seadet
vbivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning vahenenud flusiliste,
sensoorsete vdi vaimsete voimetega voi vdhese kogemuse ja teadmistega isikud
siis, kui neil on jarelevalve véi juhendamine seoses seadme ohutu kasutamisega
ja nad mdistavad sellega kaasnevaid ohte.

e Puhastamist ja kasutushooldust ei tohi lapsed ilma jéarelevalveta teha.

e Arge lubage lastel méngida selle seadme sees, peal vdi selle véi mdne kasutuselt
koérvaldatud seadmega.

e Ndudepesumasina pesuaine kasutamise korral soovitame tungivalt kdivitada kohe
parast seda pesuprogramm koos pesuainega, et valtida kahjustuste tekkimist
ndudepesumasinale.

e Ndudepesumasin on ette ndhtud tavapéaraste majapidamises kasutatavate ndude
pesemiseks. Esemeid, mis on saastunud bensiini, varvi, terase- voi rauajadatmete,
sbdvitavate, happeliste vdi leeliseliste kemikaalidega, ei tohi ndudepesumasinas
pesta.

e Kui ndudepesumasin on pikema aja jooksul kasutamata, lilitage nbudepesumasina
elektri- ja veevarustus vélja.



Paigaldamise juhised

B Varustuses olevad osad

Vee Luhijuhend Garantiikaart  Klaaside hoidja x2
sisselaskevoolik

Energiamérgis 10-aastane Uldised Paigaldatav sild
garantiikaart ohutuseeskirjad

H Enne paigaldamist

Lahtipakkimine ja kdsitsemine

e Kontrollige pakendit ja ndudepesumasinat, et teha kindlaks transpordi kahjustused.
Kui ndudepesumasin on mis tahes viisil kahjustatud, drge paigaldage seda. Vbtke
Uhendust edasimiiijaga, kellelt ndudepesumasina soetasite.

e Pakendi kasutuselt kdrvaldamine: osa pakenditest on korduskasutatavad.
Kontrollige simboleid ja etikette ning véimaluse korral korduskasutage neid.

e Arge tstke ndudepesumasinat kunagi ukse kdepidemest véi lilemisest paneelist.
See vdib tekitada kahjustusi.

e Olge nbudepesumasina tagaosas olevate voolikute ja toitejuhtmega alati
ettevaatlik. Nduetekohane kasitlemine hoiab &ra kahjustused ja talitlushaired, mis
tulenevad muljumistest, paindumistest véi sisseldigetest.

e Kontrollige ndudepesumasina paigaldamise ajal, et tihjendusvoolik ei oleks
takistatud vdi murdunud.

Uhendused ja teenused

e Kontrollige, et toitejuhe oleks pistikupessa jdudmiseks piisavalt pikk. Kui see ei
ole piisavalt pikk, peab selle asendama Candy volitatud tehnik. Pikendusjuhtmeid
vdi mitme pistikupesaga toiteplaate ei tohi nbudepesumasina toiteallikaga
Uhendamiseks kasutada.

e Kontrollige, et voolikud oleksid piisavalt pikad, et need jéuaksid teenusteni. Kui
voolikut on vaja pikendada, tuleb veenduda, et tegemist on uue ja juba paigaldatud
voolikuga vérdse kvaliteedi ja 1abimddduga voolikuga.

e Ndudepesumasin ei tohiks olla seotud veesiisteemiga, mille temperatuur on
kérgem kui 60 °C.

e Noudepesumasinat ei tohi thendada valamu all asuva kdrgsurve-
kuumaveesiisteemiga, kuna see vdib siisteemi kahjustada.
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Paigaldamise juhised

Toote mootmed

ESIOSA PROFIIL
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ULAOSA
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TOOTE MOOTMED mm
A  Toote Uldkdrgus 595
B Toote lldlaius 550
C Toote uldstigavus 501
D  Avatud ukse stigavus 490
(mbdodetakse alates kiirkinnitusest)

ii
o, °




Paigaldamise juhised

A HOIATUS

Seadmel on uks avatud. Arge lubage lastel ukse korpust tdmmata, muidul vaib
seade Umber kukkuda.

Paigaldamise meetod 1

OLULINE!

Pistikupesa peab asetsema
ndudepesumasina sivendi kérval
asuvas kapis.

OLULINE!
[ ] Arge lihendage

LT J | tiihjendusvoolikuid
jaatmekaitlusseadmega, sest
saarane Uhendus voib
pdhjustada tihjendusvoolikute
blokeerumist.

min ® 40 mm 'O



Paigaldamise juhised

Paigaldamise meetod 2

Kapi voimalike aurukahjustuste véltimiseks veenduge, et ndudepesumasinat
Umbritsev puit oleks tihendatud &lipShise varvi voi niiskuskindla polluretaaniga.

Fikseeritud ndudepesumasin




Paigaldamise juhised

OLULINE!
Enne fikseerimist tuleb kindlaks teha, et nbudepesumasin on nivelleeritud.
Sailitage ndudepesumasina ja kapi vahel vordne vasak- ja parempoolne vahe.

Muidu v6ib see ukse korpuses haireid tekitada.

» Aravoolutoru iihendamise meetod




Paigaldamise juhised

Uhendage sisselaskevoolik kiilma veega

3/4-tolline BSP-pistik

Tagage, et varustusega lima leketetal

kaasasolev kummist pesur

oleks paigaldatud ) .

haakeseadisesse. 1 Plngpt?ge haakeseadist
mutrivétmega.

Torustik — vee sisselaskelihendus

OLULINE!

e Seadme peab lihendama veevérgu varustusega kaasneva uue vee
sisselaskevooliku abil. Vanu voolikuid ei tohiks kasutada.

e Arge tehke sisselaskevoolikut liihemaks.

1. Arvestage veelihenduse nduetega.

e Noudepesumasinal on the klapiga veelihendus.

e Parima joudluse ja energiatbhususe eesmargil soovitame kasutada kilma vee
Uhendust.

e Sissetuleva vee temperatuur ei tohiks olla kdrgem kui 60 °C.

2. Arvestage lubatud veesurve ddrmuslike vaartustega.

e Madalaim: 0,4 baari = 4 N/cm? = 40 kPa

e Kui rohk on alla 1 baari, vétke Ghendust kvalifitseeritud torumehega.

e Kdrgeim: 10 baari = 100 N/cm? = 1MPa

e Kui rdhk on le 10 baari, tuleb paigaldada rdhu vdhendamise klapp. Votke
Uhendust kvalifitseeritud torumehega.

3. Uhendage vee sisselaskevoolik 3/4-tollise BSP-pistikuga juurdepéasetava

veekraaniga. Tagage, et sisselaskevoolik ei oleks murdunud, mis v8iks veevoolu

piirata. 90° painutuse korral on minimaalne kérgus 200 mm murdevaba kdverus.

e Tagage, et sissetulev vesi oleks puhas. Kui veetorud on pikka aega kasutuseta,
laske veel voolata, et tagada vee puhtus. Selle eiramine vdib péhjustada vee
sisselaskevooliku blokeerumist ja seadme kahjustumist.

e \/ajaduse korral kasutage filtri sisestust, et filtreerida setted torustikust vélja. Filtri
sisestus on saadaval teie volitatud teeninduskeskuses voi klienditeeninduses.

4. Pingutage voolikuiihendust veel pool p6dret parast tihendi kokkupuudet.

5. Veenduge, et Uhendusel ei oleks lekkeid.



Paigaldamise juhised

I} Uhendage toode vooluvérku

’

Elektriihendus

e Paigaldamise kaigus ei tohi ndudepesumasinat elektrivorku tihendada. Tagage,
et kdik kodused juhtmed oleksid nduetekohaselt maandatud.

e Kontrollige etiketil olevat hinnangut (asub néudepesumasina roostevabast
terasest siseukse vasakul kiiljel) ja veenduge, et majas oleva voolu pinge ja
sageduse vaartused vastavad etiketil olevatele vaartustele.

e Sisestage pistik nduetekohaselt maandatud pistikupessa, millel on lahtiihendamise
luliti.

OLULINE!

e Seadme maandamine on seadusega reguleeritud ohutusndue.

e Kui toitejuhe ei ole pistikupessa jdudmiseks vajaliku pikkusega voi kui pistikupesa,
millesse seade tuleb Ghendada, ei ole sobilik, tuleb ndudepesumasina toitejuhe
tervenisti vélja vahetada. Selle vahetuse voib Iabi viia ainult Candy volitatud
tehnik. Arge muutke ega I6igake pistikut. Arge kasutage néudepesumasina
toiteallikaga Uhendamiseks adapterit, pikendusjuhet vdi mitme pistikupesaga
toiteplaati, kuna need voivad esile kutsuda tlekuumenemise ja tekitada tuleohu.

e Pistik, millesse ndudepesumasin on Uhendatud, peab jddma kergesti
ligipaasetavaks (nt kdrval asuvas kapis) ka siis, kui seade on paigaldatud.
Sellega tagatakse, et nGudepesumasinat saab ohutuks puhastamiseks ja
hooldamiseks toiteallikast lahti thendada.
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Paigaldamise juhised

B Loplik kontrollnimekiri

Lopuleviijaks peab olema paigaldaja

e Veenduge, et kdik osad oleksid paigaldatud.

e Tagage, et kdik paneelid ja nende osad on kindlad ja et I16plikud elektrialased
katsed on teostatud vastavalt kohalikele elektrialastele eeskirjadele.

e Veenduge, et ndudepesumasin oleks nivelleeritud. Vajaduse korral nivelleerige
reguleerimisjalgu. Selleks, et tagada optimaalne 1606, ei tohiks ndudepesumasinat
kallutada rohkem kui 1°. Kontrollige piirituse tasemega.

e Tagage, et veevarustuse sisselaskevoolik oleks varustatud kummipesuriga ja et
see on pérast tihendi kokkupuudet veel pool pddret kinni keeratud.

e Veenduge, et dravoolutihenduses olevad avaused véi pistikud oleks vélja puuritud
ja aravoolulihendus on tehtud.

e Tuhjendusvooliku hendusseade ei tohi kanda Uleliigse voolikumaterjali raskust.
Hoidke tiihjendusvoolik véimalikult taielikult valja tdmmatuna, et takistada
vajumist. Kdik Uleliigsed tihjendusvoolikud tuleb hoida ndudepesumasina poolel.

e Kui Gihendate tihjendusvooliku kraanikaussi, veenduge, et Gilemine silmus oleks
vahemalt 150 mm kdrgemal kui tiihjendusvooliku hendusseade.

e VVeenduge, et ndudepesumasinast oleks eemaldatud kéik riiuleid kinnitavad
pakendid vdi teibid.

e Kontrollige, et uks avaneks ja sulguks vabalt, ilma et kérvalolevad kapid osutaksid
vastupanu.

e Kontrollige, et elektripistikupesa oleks juurdepéésetav ja asuks kdrvalolevas kapis.

e Kontrollige nbudepesumasina toimimist:

Kui ilmub rikkekood, vaadake néuandeid kasutusjuhendi jaotisest ,Veakoodid*.
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Toote kirjeldus

® ® @

1. Ulemine korv

2. Paigaldatav sild

3. Ulemine pihustivars
4. Alumine pihustivars

5. Alumine korv

®©® @

6. Soogiriistade korv

7. Nimivaartuste etikett

8. Pesuaine mahuti

9. Loputusvahendi mahuti
10. Filtrid

12



Programmide Ulevaade

R

1. TOITENUPP L1. Wi-Fi margutuli
2. Wi-Fi nupp L2. VIIVITUSE margutuli
3. VIIVITUSE nupp L3. SOOLA maérgutuli
4. TAGASILIIKUMISE nupp L4. NAIDIK
5. EDASILIIKUMISE nupp L5. Loputusvahendi margutuli
* 6. POOLIKU KOORMUSE / L6. POOLIKU KOORMUSE margutuli

LOPUTUSE LAHTESTAMISE nupp ~ L7. EXPRESSREZIIMI méargutuli

* 7. EXPRESSREZIIMI / SOOLA
LAHTESTAMISE nupp

8. KAIVITUSE / PEATUSE /
LAHTESTUSE nupp

« 9. SEADISTUS (@ +@)
« 10. LAPSELUKK (@ + @ )

DD QL =5 8 & 5 &

42° 60° 75° 45° 55°-65°
P1 P2 P3 P4 P5 P6 P7 P8
P1. KIIRE 35 (W & D) P5. INTENSIIVNE
P2. KIIRE 59’ P6. KLAAS
P3. OKO P7. AUTOMAATPESU (MUSTUS?*)
P4. UNIVERSAALNE P8. EELPESU

POOLIK KOORMUS. See on valikuline funktsioon. Vaid méned programmid on saadaval.
EXPRESS. See on valikuline funktsioon. Vaid méned programmid on saadaval.
SEADISTUS. Seadistamiseks vajutage nuppe @ + @ 5 sekundit (ainult FS-i ja pooleldi
integreeritud seadmete korral).

Lapselukk. lapseluku aktiveerimiseks véi tiihistamiseks vajutage nuppe ®+ @ 5 sekundit (ainult
FS-i ja pooleldi integreeritud seadmete korral).
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Programmide Ulevaade

Péarast Uhenduse loomist Wi-Fi-ga. Rohkem programme on saadaval APPI kaudu.
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Lauandude eest hoolt kandmine

OLULINE!

Seoses koérgete temperatuuride ja ndudepesuvahendi kombinatsiooniga véivad mdned
esemed saada rikutud. Vaadake tootja juhiseid vdi peske kahtluse korral kasitsi.

Sdédogiriistad ja lauahébe

Sdogiriistade ja lauahdbeda tuhmumise
valtimiseks loputage neid kohe péarast
kasutamist. Lauahdbe ei tohiks
roostevabast terasest esemetega kokku
puutuda, nende koos pesemine vdib
tekitada plekke. Votke hébedased
s6ogiriistad ndudepesumasinast vélja ja
kuivatage kohe kasitsi.

Alumiinium

Alumiinium vdib pesuaine mdjul tuhmuda.

Muutuse ulatus oleneb pesuaine voi
alumiiniumi kvaliteedist.

Muud metallid

Raud- ja malmesemed véivad
korrodeeruda ja teisi esemeid maérida.
Vask, tina ja messing on kergesti
maarduvad.

Puidust néud

Puidust esemed on enamasti kuumuse ja
vee suhtes tundlikud. Tihe
ndudepesumasinas kasutamine vdib neid
aja jooksul kahjustada.

Vee karedus

Klaasnéud

Suurem osa klaasndusid on
ndudepesumasinas pestavad. Kristallist,
vaga vaartuslikud ja antiiksed klaasnéud
voivad sddvituda ja hdguseks muutuda.

Plast

Méned plastndud vdivad kuuma vee majul
muuta kuju v&i varvi. Vaadake tootja
juhendit. Ndudepesumasinas pestavatele
plastnéudele tuleks panna raskus, et need
ei laheks Umber ega taituks veega voi et
need ei kukuks pesu ajal labi alusriiuli.
Dekoreeritud esemed

Enamik kaasaegseid portselanimustriga
ndusid on nbudepesumasinas pestavad.
Antiikesemed, glasuurile maalitud mustriga
esemed, kuldsete servadega vdi késitsi
maalitud portselanesemed vdivad olla
masinpesu suhtes tundlikumad.

Liimitud esemed

Teatud liimid pehmenevad véi lahustuvad
masinpesu kaigus.

Kare vesi on vesi, milles on suur kogus mineraale, nagu kaltsium ja magneesium. See
voib teie ndudepesumasina jéudlust kahjustada ja selle detailid vbivad aja jooksul rikki
minna. Karedas vees pestud klaasndud muutuvad aja jooksul hdguseks ja néud
muutuvad laiguliseks voi kattuvad valge kihiga. Vee karedus oleneb geograafilisest

asukohast.

Kui elate kareda veega piirkonnas, soovitame paigaldada majapidamise veevarustusse

veepehmendi.

Kui teie kodus on kare vesi

Vaadake jaotist ,Pulbrilise pesuaine koguse soovitused®.

Kasutage loputusvahendit. Soovitame suuremat loputusvahendikoguse satet, et pesemise
joudlust parandada. Vaadake jaotist ,Eelistused”.

Kasutage korrapéaraselt nudepesumasina puhastusvahendit/katlakivieemaldit, kui markate,
et teie nbudepesumasinasse on tekkinud katlakivi.

Kui teie kodus on pehme vo6i pehmendatud vesi

Arge kasutage liialt pesuainet.
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Lauandude masinasse panek

Néudepesumasina taitmisel paigutage esemed nii, et alumisest pddrlevast
pihustivarrest tulev vesi jduaks igale poole. Muidu pesemisjéudlus véheneb.

Teie nbudepesumasinasse mahub maksimaalselt 8 néudekomplekti.

Veenduge, et

+ alumised ja keskmised pihustivarred saaksid
vabalt podrelda;

» pikemad esemed takistaks Ulemist pihustivart;

* klaas ja muud haprad esemed oleksid stabiilsed;

 kdik ndude avaused oleksid suunatud allapoole;

» plaadid oleksid Uhtlaste vahedega;

* kdik teravad esemed oleksid kindlalt paigutatud,
et valtida toote vigastamist vdi kahjustamist.

Viltige

¢ masina uletaitmist;

riiulite ja korvi all olevaid véljaulatuvaid esemeid,
mis voivad takistada pihustivarre p&&rlemist;
mis tahes véljaulatuvaid esemeid
ndudepesumasina eesosas;

vee blokeerimist kokkupandavatel tassiriiulitel
olevate esemete suhtes.

Ulemine riiul
Ulemine riiul on ette nahtud selliste

esemete jaoks nagu klaasid, tassid,
alustassid, taldrikud ja madalad pannid.
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Lauandude masinasse panek

Alumine riiul

» Suurimad esemed paigutage siia: potid,
pannid, kaaned, serveerimisndud ning
kausid.

» Suunake varred allapoole, et potid ja
pannid saaks tasaselt pohja asetada.

» Veenduge, et ndud ei takistaks Glemist
pihustivart péérlemast.

3

N S|
Y

» Sodgiriistade korv peaks samuti olema
paigutatud alumisele riiulile.

Klaaside hoidja

Soogiriistade korv

» Kombineerige lusikaid teiste
sodgiriistadega, et valtida nende
kokkukleepumist.

» Kasutage sodgiriistade eraldamiseks
vorega riiulit.

» Sodgiriistade korvi kaane saab Ules ja
alla keerata.

» Kui pikad esemed pihustivardaid
blokeerivad, leidke Ulemises korvis
horisontaalne asukoht.

A ETTEVAATUST

Teravad esemed asetage teraga allapoole, et need ei pdhjustaks kahjustusi.
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Saastunduanded

Napunaditeid, kuidas seadme kasutamisel raha kokku hoida ja
keskkonda mitte kahjustada

e Energia, vee, pesuaine ja aja parimaks kasutamiseks tuleks rakendada soovitatud
maksimaalset ndudekogust. Saastate kuni 50% energiat, kui pesete kahe pooliku
masinatéie asemel Ghe korraliku masinatéie néusid.

e Vee sadstmiseks kraapige toiduosakesed masinasse pandavate esemete pealt,
selle asemel et kasutada eelloputust.

e Tavalisel maaral mustade ndude korral valige kdige tdhusamaks vee- ja
energiatarbimiseks OKO-programm.
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Pesuaine lisamine

OLULINE!

e Kasutage Uksnes automaatsete ndbudepesumasinate jaoks soovitatud pesuaineid.

e Noudepesuained on darmiselt leeliselised. Allaneelamise korral vdivad need olla
Uliohtlikud. Valtige naha ja silmadega kokkupuutumist ning hoidke lapsed ning
haiged ndudepesumasinast eemal, kui selle uks on avatud. Veenduge, et pesuaine
mahuti oleks pérast iga pesuprogrammi I8ppemist tuhi.

e Arge kunagi piserdage ega valage pesuainet otse ndudepesumasinas olevale
esemele. Pesuained ja ndudepesumasinatabletid ei tohiks otseselt toidundude ega
s6ogiriistadega kokku puutuda.

¢ Arge kasutage katepesuvahendeid, seepi, pesuaineid ega desinfitseerimisvahendeid,
kuna need kahjustavad ndudepesumasinat.

Pesuaine mahuti taitmine
1. Vajutage mahutist vasakul olevat nuppu.

OLULINE!
Lahenege mahutile vasakult poolt, et véltida kaane avanemist vastu kéatt.

2. Lisage pesuaine vastava(te)sse sahtli(te)sse. Tahised ,15" ja ,25" p&hipesusahtlis
vastavad pesupulbri grammidele.

OLULINE!
Tablette tuleb panna ainult péhipesusahtlisse (see on suurem sahtel).

3. Eemaldage mahuti servadest Uleliigne pesuaine.
4. Sulgege kaas ja vajutage seda alla, kuni see kinni kidpsab. Pesuaine lastakse
ndudepesumasinasse automaatselt pesuprogrammi ajal.

v | | Pesusahtel

Avage - = -=

kaas siin \ / 1 \i
69
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Loputusvahendi kasutamine

Loputusvahendi mahuti taitmine
1. Témmake mahuti kaane avamiseks selle Glemist otsa.

Lisamisava

2. Valage loputusvahend ringikujulisse avasse, tagades, et maksimaalset méargistust
ei ULETATA.

OLULINE!

Olge ettevaatlik, et loputusvahend ei satuks ndudepesumasinasse. Mis tahes
lekked tuleb &dra piihkida, et ennetada liigset vahutamist. Kui seda ei tehta, voib
see kaasa tuua hoolduskdne, mis ei kuulu garantii alla.

3. Sulgege kaas ja veenduge, et see kldpsaks kinni.

Millal lisada loputusvahendit?

Kui loputusvahendi tase on madal, hakkab
loputusvahendi margutuli vilkuma, et
tuletada teile meelde mahuti taitmise
vajadust. Seejarel vajutage ja hoidke parast

iga taitmiskorda nuppu 2 5 sekundit all,
et loputusvahendi méargutuli [&htestada.

Soovitame parimate kuivatustulemuste saavutamiseks kasutada regulaarselt vedelat
loputusvahendit. Loputusvahend annab klaasile ja portselanile triipudeta, séravalt
puhta valimuse. Peale selle takistab see metalli tuhmumist.

:

Millal lisada soola?

Lisasoola vajaduse korral tuletab soola
margutuli teile seda meelde. Seejarel vaju-
tage ja hoidke nuppu @ 5 sekundit parast
taitmist all, et soola margutuli I&htestada.
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Eelistuste satted

Kasutaja eelistuste sdatete kohandamine

Kasutajad saavad vastavalt eelistustele maarata veepehmendaja klassi satte,
helisignaali satte, MEMO-reziimi ja loputusabi satte.

Programmide valimise ajal. Vajutage ja hoidke nuppe @ +@ umbes 5 sekundit all,
et menllsse siseneda. Naidikut hakatakse kerima: KEEL-PEHMENDI-
LOPUTUSVAHEND-HELISIGNAAL-VIIMANE KASUTUS

Vajutage ja hoidke nuppu @ umbes 5 sekundit all, et muudatused tuhistada ja véljuda.

1. Keeleséte

» Vajutage Uks kord nuppu e et valida Keel. Vajutage nuppu @ , et siseneda
keelemenuusse.

» Vajutage nuppu @ @ et valida soovitud keel.
» Vajutage nuppu @ satete salvestamiseks ja jargmise satte sisestamiseks.

» Vajutage nuppu @ et satete meniust véljuda ja sisestada programmivaliku olek.

2. Veepehmendi kdigusate

» Vajutage uuesti nuppu @ et valida pehmendusséte. Vajutage nuppu @ , et
avada pehmendusmeniiu.

» Vajutage nuppu @ e et valida soovitud tase (S0-S5; max: S5).
» Vajutage nuppu @ sdtete salvestamiseks ja jargmise satte sisestamiseks.

» Vajutage nuppu @ et satete menlUst valjuda ja sisestada programmivaliku olek.
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Eelistuste satted

L °fH °dH

1 - - SO

2 0-15 0-8 S

3 16-22 9-12 S2

4 23-29 13-16 S3
5 * VAIKIMISI 30-54 17-30 S4

6 55-89 31-50 S5

3. Loputusvahendisite

» Vajutage uuesti nuppu @ et valida LOPUTUSVAHEND. Vajutage nuppu @ , et
siseneda LOPUTAMISE menuusse.

» Vajutage nuppu @ e et valida soovitud tase (R0-R3; max: RX).
» Vajutage nuppu @ satete salvestamiseks ja jargmise satte sisestamiseks.

» Vajutage nuppu @ et satete menuust véljuda ja sisestada programmivaliku olek.

RO Tuhi R2 5 ml vaikekogus
R1 3ml R3 6 ml

4. Helisignaalisate

» Vajutage uuesti nuppu @ et valida HELISIGNAAL. Vajutage nuppu @ , et
siseneda meniusse HELISIGNAAL.

v

Vajutage nuppu @ @ et valida JAH véi EI.

v

Vajutage nuppu @ satete salvestamiseks ja jargmise satte sisestamiseks.

Vajutage nuppu @ et satete menist véljuda ja sisestada programmivaliku olek.

Parast valjalulitamist IUlitatakse k&ik helid valja. V.a. jargmised helid.
1. Sisse-/valjalulitamise heli;

2. Tsukli alustamine/lahtestamine/ldpetamine;

3. Rike/tdrge.

v

5. Séte ,,Viimati kasutatud programm”

» Vajutage uuesti nuppu @ et valida ,Viimati kasutatud programm”. Vajutage
nuppu , et siseneda menulsse ,Viimati kasutatud programm”.

» Vajutage nuppu @ @, et valida JAH vai EL.
» Vajutage nuppu @ satete salvestamiseks ja jargmise satte sisestamiseks.

» Vajutage nuppu @ et satete menllst véljuda ja sisestada programmivaliku olek.
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Igapéevane kasutus

Programmi kdivitamine

Vajutage toitenuppu @ et nbudepesumasin sisse lilitada.

® Esimene kaivitamine @ Jargmised kaivitamised
1.1. Vajutage nuppu @ e et valida 1.1. Kuvatakse programm OKO voi
saadaolev keel. Keele kinnitamiseks reziim MEMO.

vajutage nuppu ® ’ 1.2. Vajutage nuppu @ @ et valida
1.2. Vajutage nuppu @ @ et valida programm. Programmide vahel kiireks
soovitud programm ndudepesumasina liikumiseks on véimalik kasutada pidevat
juhtpaneelil. vajutust.

(Kui keelt kinnitamata vajutatakse nuppu @ peab kasutaja ndudepesumasina
SISSELULITAMISEL uuesti keele valima.) *

» Suvandite valimine

2.1. Saate vajutada nuppu @ /@ ning lisada selle programmile (kui see on
saadaval). Programmi muutmisel suvand inaktiveeritakse.

» Viivitatud kaivituse valimine

3.1. Vajutage voi hoidke all nuppu @ et valida 0:30—24:00 h viivitus. (30-minutilise
kuni 4-tunnise intervalliga, seejarel 1-tunnise intervalliga. Kui ksk saadetakse
rakendusest, siis on voimalik viivitusaja algust maarata 1-minutilise intervalliga).
3.2. Viivitus ei lahtestu, kui vajutate programmi muutmiseks nuppu @ @

» Programmi kaivitamine

4.1. Kaivitamiseks vajutage nuppu @ .
4.2. Kui kéivitate programmi avatud uksega, on programm peatatud ja taaskaivitub
alles siis, kui ukse sulgete.

» Ldhtestamine =
. L A MARKUS
5.1. Vajutage ja hoidke nuppu @ 3
sekundit all.
5.2. Tuhjendage kdik tehtud valikud ja

viivitussate, seejarel naaske programmi
valima.

Vajutage programmi peatamiseks nuppu

ja avage ettevaatlikult uks. On
olemas oht, et kuum vesi pritsib, seega
arge avage ust taielikult enne, kui

» Tsiikli Iopetamine pihustivarred on seiskunud.
6.1. EI OLE VAJA MIDAGI TEHA.
» Viljalulitamine

7.1. Vajutage ja hoidke nuppu @ 0,5s
all.
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Wi-Fi-Uhendus

Seadme saab Glhendada oma koduse Wi-Fi-vbérguga ja seda saab
kaugjuhitava rakenduse abil valida.

Alustamine
Tagage, et teie kodune Wi-Fi-vork oleks sees.

Teile antakse Uksikasjalikud juhised nii teie seadme kui ka mobiilseadme kohta.
Seadme Ghendamine vib vétta alla 10 minuti.
Edasisi juhiseid ja tdrkeotsinguid vt palun rakendusest.

Tehke oma mobiilseadmes jargmist.
1. Laadige rakendus jargmisest asukohast alla.

[=] 4 [u]
# Download on the ANDROID APP ON ) EXPLORE IT ON
S App Store r) Google play wws AppGallery

2. Registreeruge ja looge konto.
3. Lisage oma seade ja seadistage Wi-Fi-lihendus.

Uhendamine teie koduse Wi-Fi-vérguga
Ootereziimis oleva toote korral tehke jargmist.

Vajutage nuppu =, naidikul kuvatakse FFF

Jargige nlud rakenduse juhiseid, et seadistamine I6pule viia.

Kaugreziimi lubamine

1. lkoon = vilgub pidevalt, kui masin ei ole rakendusega tihendatud.
Ikoon = siittib pidevalt, kui masin on rakendusega Ghendatud.

2. Kaugjuhtimine aktiveerub automaatselt, ndudepesumasina programmi
saab kaivitada mobiilirakendusega. Rakenduse abil saate
ndudepesumasinat juhtida, naiteks tstkli valimiseks, tstkli katkestamiseks
vOi peatamiseks, tdiendavate funktsioonide lisamiseks.
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Hooldamine ja puhastamine

Aja jooksul véivad teie ndudepesumasinasse koguneda toidujéagid vdi katlakivi.
Need vdivad tdhusust vdhendada ja toidujaagid vdivad pohjustada ebameeldivat
I6hna. Kontrollige ja puhastage oma néudepesumasinat regulaarselt.

OLULINE!

e Enne puhastamist v6i hooldamist iihendage alati nbudepesumasin toiteallikast
lahti, sulgege veevarustus ja oodake, kuni kdik ndudepesumasina osad on maha
jahtunud.

e Hoiduge jargmiste puhastusvahendite kasutamisest, sest need vdivad pindu
kahjustada:

— plastist vdi roostevabast terasest kiilirimiskasnad,;

— abrasiivsed vahendid, lahustid, majapidamispuhastuse vahendid;

— happelised véi leeliselised puhastusvahendid,;

— pesupesemisained vdi desinfitseerimisvahendid;

— roostevabast terasest puhastus- vdi poleerimisvahendid;

— katepesuvedelikud voi seep.

e Juhul kui ndudepesumasinas on purunenud ndud véi klaas, tuleb need hoolikalt
eemaldada kehavigastuste vdi seadme kahjustamise valtimiseks.

e Parast puhastamist kontrollige alati, et pihustivarred ja filtrid oleksid kdik
nduetekohaselt paigas.

Noéudepesumasina valispinna puhastamine

e Noudepesumasina vélispindade puhastamiseks plhkige neid puhta pehme niiske
lapiga ja kuivatage puhta ebemevaba lapiga.

e Mittepestavate pindade korral piihkige piki pinda v&i selle imber. Nt valiste
juhtnuppude puhkimiseks kasutage ringikujulisi pihkimisliigutusi tmber nupu.

e Olge ettevaatlik, et juhtpaneeli ala ei saaks liigselt mérjaks.

Markus: enne juhtpaneeli puhastamist on kasulik nupud passiivseks muuta,
aktiveerides klahviluku.

Ukse tihendi ja ndbudepesumasina sisemuse puhastamine

Puhastage pdéhjalikult sooja veega koos pehme ebemevaba lapiga. Kui sisemus on
vaga tugevalt madardunud, kasutage ndudepesumasina puhastusvahendit/
katlakivieemaldit tootja juhiste kohaselt.

Filtrite puhastamine

Filtrid takistavad pesuvees olevate suuremate toiduosakeste joudmist pumbani.
Need osakesed vdivad aeg-ajalt filtreid blokeerida. Soovitame filtreid puhastada
alati, kui on méargata toiduosakesi.
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Hooldamine ja puhastamine

e Aravoolufiltri eemaldamiseks keerake filtrit vabastamiseks vastupdeva ja tdstke
seejarel valja.

e Kui dravoolufilter on eemaldatud, saate filtriplaadi vélja tosta.

e Loputage neid pdhjalikult jooksva vee all ja seejarel pange need tagasi.

Asetage filtrid parast puhastamist nduetekohaselt tagasi, jalgides, et filtriplaat oleks
ndudepesumasina alusega samal tasapinnal.

OLULINE!
Kui puhastate filtriplaadi alumist kulge, kasitsege selle teravat vélisserva

ettevaatlikult.

Aravoolufilter

Filtriplaat
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Hooldamine ja puhastamine

Pihustivarte puhastamine

Pesuvees olevad katlakivi ja toiduosakesed vdivad blokeerida pihustivarte avad ja
varte kinnitused. Puhastage neid osi umbes kord kuus vdi vajaduse korral
sagedamini.

Ulemise pihustivarre/-pea puhastamine

» Ulemise pihustivarre eemaldamiseks keerake ettevaatlikult lahti selle
lukustusmutter.
* Loputage pihustivart pdhjalikult jooksva vee all, seejérel paigaldage see tagasi.

OLULINE!
Veenduge, et keerate keskse pihustivarre lukustusmutri kindlalt tagasi veevarustuse
torule. Kontrollige, et keskne pihustivars oleks kindlalt paigas ja p&6rleks vabalt.

Veevarustustoru

Lukustusmutter

Ulemine pihustivars

Alumise pihustivarre puhastamine

« Alumise pihustivarre eemaldamiseks tuleb see lihtsalt oma kinnitusest vélja tosta.
* Loputage pihustivart pdhjalikult jooksva vee all, seejarel paigaldage see uuesti
oma kinnitusele tagasi.

i

\
P
N
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Tdrkeotsing

Paljusid ilmnevaid probleeme saab ise lahendada ilma eriasjatundja oskusteta.
Probleemi korral kontrollige enne miugijargse teeninduse poole pddrdumist kdiki
naidatud véimalusi ja jargige alltoodud juhiseid.

A ETTEVAAT

* Enne hooldust lilitage seade vélja ja lahutage toitepistik toitepesast.
« Elektriseadmeid tohivad hooldada vaid kvalifitseeritud elektrikud, kuna valesti
parandamine v&ib pdhjustada markimisvaarset kahju.

Seade ei kiivitu voi seiskub t66 ajal voi ndidik poleb

Probleem

Programm ei
kaivitu.

Loputusvahendi
margutuli pdleb.

Soola margutuli
pdleb.
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Voimalik p6hjus
Seadme uks on avatud.

Maéaratud on viivitusega
kaivitus.

Toitepistik pole toitepessa
Uhendatud.

Maja vooluahela kaitseluliti
on kahjustatud.

Loputusvahendi mahuti on
tahi.

Loputusvahendi mahuti uuesti
taitmist ei kinnitatud.

Veepehmendi soolasahtel on
tahi.

Soolasahtli uuesti taitmist ei
kinnitatud.

Véimalik lahendus
Sulgege seadme uks.

Vt naidikul olevat aega.
Uhendage toitepistik.

Vahetage kaitseluliti valja.

Lisage loputusvahendit
uuesti, kuni mahuti on tais,
ja lahtestage margutuli.

Vajutage 5 sekundit nuppu (&}-
parast iga uuesti taitmist.

Lisage soola uuesti, kuni
sahtel on téis, ja l&htestage
naidik.

Vajutage 5 sekundit nuppu @
parast iga uuesti taitmist.



Torkeotsing

Ekraanil olevad torkekoodid

Probleem

Hairekood E10

Seade ei taitu
veega.

Hairekood E30

Leke:
aravoolupump
toétab pusivalt!

Voéimalik péhjus

Veekraan on suletud.

Vee sisselaskevoolik on
murdunud voi kdver.

Veekatkestussiisteemi korral:
veekaitseslisteem kaivitub;
margistus (C) on punane.

Vee sisselaskevooliku filter
on ummistunud.

Vee sisselaskeava on
ummistunud.

Veesurve on liiga madal.

Uleujutustevastane seade on
sisse lulitatud.

» Seadmes esineb
veelekkeid.

* Vee sisselaskeklapp on
avatud ja blokeeritud.

« Aravool on blokeeritud.

Kaik Ulejaénud hairekoodid:
1. Pange héirekoodi tdhele
2. Votke Uhendust teenindusega; vt jaotist KLIENDITEENINDUS.

Voimalik lahendus

Avage veekraan.

Markus. Kui tdrge on
korvaldatud, lilitage seade
vélja ja kaivitage programm
uuesti.

Veenduge, et voolik oleks
oiges asendis.

Voolik tuleb asendada.

Puhastage sisselaskevooliku
Uhenduste filter kraani juures
ja seadme tagakiljel.

Kontrollige kraanist tulevat
veevoolu.

Votke Ghendust kohaliku
veeametiga.

1. Sulgege veekraan.

2. Lahutage seade
toiteallikast.

3. P66rduge teeninduse
poole.
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Torkeotsing

Pesemistulemused pole rahuldavad

Probleem

No&ud ei ole puhtad.

Valged triibud,
plekid voi sinakad
kihid klaasidel ja
ndudel.
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Voimalik p6hjus
Filtrid on ummistunud.

Filtrid ei ole nduetekohaselt
kokku pandud ega
paigaldatud.

Pihustivarred on ummistunud.

Programm polnud koormuse
ega toidujaakide tuubi
suhtes kohaldatav.

Korvides olevate esemete
vale asetus. Koiki esemeid ei
saanud veega pesta.

Pihustivarred ei saanud
vabalt pddrelda.

Pesuaine mahutis ei ole
pesuvahendit voi selle kogus
ei ole piisav.

Pesutsukli katkestas pikk
paus.

Véljastatud loputusvahendi
kogus on liiga suur.

Pesuaine kogus oli liiga
suur.

Voéimalik lahendus
Puhastage filtrid.

Tagage, et filtrid oleksid
nduetekohaselt kokku
pandud ja paigaldatud.

Eemaldage ulejaanud
toidujadgid peenikese terava
esemega.

Tagage, et programm oleks
koormuse ja toidujadkide
tulbi suhtes kohaldatav.

Tagage, et esemed oleksid
korvidesse paigutatud
nduetekohaselt ja et vesi
saaks kdik esemed holpsasti
puhtaks pesta.

Veenduge, et esemete asend
korvides oleks nduetekohane
ega pohjustaks pihustivarte
blokeerumist.

Veenduge, et lisaksite enne
programmi kaivitamist
mahutisse 6iges koguses
pesuainet.

Arge avage ust ega
katkestage toiteallikat
pesutsikli ajal.

Vahendage valjastatud
loputusvahendi kogust.

Lisage kindlasti enne
programmi kaivitamist
mahutisse diges koguses
pesuainet.



Torkeotsing

Probleem

Kuivatage
veepiiskade plekid
klaasidelt ja
ndudelt.

No6ud on marjad.

No6ud on marjad ja
matid.

Voéimalik péhjus

Loputusvahendi

doseerimiskogus on liiga vaike.

Loputusvahendi voi Multitabi
plekid klaasidel.

* Programmil polnud
kuivatusfaasi.
» Programmil oli madala

temperatuuriga kuivatusfaas.

Loputusvahendi mahuti on
tahi.

Loputusvahendi vdi Multitabi
kvaliteet.

Voimalik lahendus

Suurendage valjastatud
loputusvahendikogust.

Puhastusvahend on liiga
vana; asendage toode.

Avage veidi uks ja jatke see
avatuks (umbes 100 mm),
et soodustada
kuivatusprotsessi.

Taitke mahuti uuesti loputus-
vahendiga ja lahtestage
loputusvahendi margutuli.

Puhastusvahend on liiga
vana; asendage toode.
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Standardtest

Pesuprogramm Oko
Pesupulbri kogused 16 g
Loputusvahendi doseerimise tase R2
Maksimaalne kohasatete arv 8

Soovitatavad ndude paigutamise viisid
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